
Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdag Sida 
Öddö Tjärnö 1667-07-15 9 
Öddö Tiärnö 1667-11-25 12 
Öddö Tjärnö 1681-10-10 22 
Öddö Ijärnö 1682-03-21 5 
Öddö "järn° 1684-09-09 11 
Öddö Tjärnö 1686-09-10 13 
Öddö Tjärnö 1699-10-23 22 
Öddö 1700-02-12 3 
Öddö 

.1jämö 
Tjärnö 1703-02-19 3 

Öddö Tjärnö 1703-02-19 4 
Oddö ]järnö 1703-02-19 5 
Öddö Tjärnö 1703-05-28 17 
Öddö Tjärnö 1703-09-30 40 
Öddö Ijärnii 170401-26 2 
Öddö Tjärnö 1704-10-13 33 
Öddö Tjärnö 1705-02-03 71 
Öddö Tjärnö 1706-10-16 33, 
Öddö Tjärnö 30 
Öddö Tjärnö 26 
Öddö Uppegård Tjärnö 1712-10-08 31 
Ödegården Bullaren/Kviile hd 1684-01-24 3 
Ödegården Skee 1714-09-30 39 
Ödegården Vette hd 1706-01-23 6 
Ödsmål Kville 1684-09-09 11 
Ödsmål Mo 1688-10-11 10 
Ödsmål Mo 1699-07-22 20 

ädsmål Naverstad 1714-01-27 14 
Öhr 9 • 1675-07-15 

_ 
9 

Öhrmählet Svarteborg 1704-10-13 33' 
Öhrs sn Dalsland 1704-10-13 33 
Öjared Västergötland 1672-04-15 3 
Ökna? Näsinge 1694-06-07 17 
Ön Kville 1685-12-10 24 
Ön Kville 1701-10-09 26 
Ön Lur 1664-10-17 20 
Ön Lur 1669-01-15 3 
Ön Lur 1674-02-20 3 
On Lur 1680-08-13 22 
Ön Lur 1701-10-05 22,
Ön 1704-10-13 33 
Ön 

4.Lur 

Lur trol. 1690-11-06 12 
Önneröd Lur 1680-01-12 1 
Önneröd Lur 1680-01-12 3 
Öredal Norge 1706-01-23 6 
Örtempta 9 1682-03-21 4 
Öskeklevan Lommeland 1708701-24 10 
Össby Lur 1675-03-24 5 
Össby Lur 1675-03-24 
Össby Lur 1680-01-12 3 
Össby Lur 1681-06-03 12 

36 Össby Lur 1683-10-22 1,31 
Össby Lur 1684-12-09 17 
össb 
-Össby 
Ös y 

Lur 
Lur 

1684-12439 20 
öTO 2 

1693-11-20 9 Lur 
Össby ILur '1694-02-05 1 
Össby Lur '1694-06-08 23 
Össby Lur 1697-06-09 14 
Össby Lur 1697-10-05 27 
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Gård/Ort/Trakt/Område Socken!! andskap/Land Tingsdag Sida 
Össby Lur 1704-10-04 28 
össby Lur 1709-05-16 14 
Össby Lur 1711-10-05 28 
Össby Lur 1713-06-04 28 

g 44 
.. 

Össby Lur 1714-10-05 
Ossby i Näsinge 1662-01-20 2 
Össby i Näsinge 1663-10-26 14 
Össby Näsinge 1667-04-19 5 
Össby Näsing_ 1669-06-16 5 
össby Näsinge 1669-06-16 5 
Össby Näsinge 1673-07-09 5 
Össby Näsinge 1681-03-14 4 
Össby Näsinge 1681-06-03 11 
Össby Näsinge 1682-03-21 3 
össby Näsinle 1682-03-29 8 
Össby Näsinge 1682-12-18 29 
Össby Näsitse 1683-07-18 20 
Össby Näsinge 1683-07-18 20 
Össby Näsinge 1683-09-28 24 
Össby Näsinge 1684-12-09 19 
Össby Näsinge 1684-12-09 20 
Össby Näsinge 1685-07-29 12 
Össby Näsinge 1685-12-04 19 
Össby Näsinge 1685-12-04 20 
Össby Näsinge 1686-11-15 19 
Össby Näsinge 1686-11-15 19 
Össby _ 
-öss12y_ 

Näsinge 
"Näsinge 

1688-10-15 12 
1689-01-20 2 

Össby Näsinge 1690-02-17 3 
Össby Näsinge 1694-02-05 5 
Össby Näsinge 1694-02-05 5 
Össby Näsinge 1694-02-07 6 
Össby Näsinge 1694-06-07 13 
Össby Näsge 1694-06-07 14 
Össby Näsinge 1694-06-07 17 
Össby Näsinge. 1697-06-09 13 
Össby Näsinge 1697-10-05 21 
Össby Näsinge 1700-10-08 16 
Össby NäSillile 1702-02-10 2 
öss1D__ Näsinge 1702-09-30 34 
össby Näsinge 1703-02-19 5 
Össby Näsinge 1703-02-19 5 
Össby Näsinge 1704-10-05 29 
Össby Näsinge 1705-02-03 4 
ÖssIby Näsinge 1706-01-23 6 
Össby Näsinge 1706-01-23 6 
Össby Näsinge 1706-05-21 13 
Össby Näsinge 1706-10-16 30 
Össby Näsinge 1707-01-28 11 
Össby Näsinge 1707-01-28 11 
Össby Näsinge 1707-01-28 12 
Össby Näsinge 1.707-05-13 21 
Össby Näsinge .1708-01-23 5 
öss12y. Näsinge 1708-01-23 6 
Össby Näsinge 1709-01-22 —i 
Össby Näsw_ 1711-01-16 1 
Össby Näsinge 1711-01-16 2 
Össby Näsinge 1711-05-02 13 
össby Näsinge 1711-05-03 13 
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Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdag Sida 
Össby Näsinir 1712-10-08 27 
Össby 
Össby 

Nästge 1713-01-29 
Näsinge 1713-06-02 21 

Össby Näsinge 1713-10-06 36 
Össby Näsinge 1714-01-19 4 
Össby Näsinge 1714-01-19 4 
Össby Näsinge 1714-01-19 5 
Össby Näsinge 1714-01-19 6 
Össby Näsinge 1714-01-19 6 
Össby Näsinge 1714-05-04 17 
Össby Mellangård Namnge 1687-12-01 8 , 
Östad Naverstad 1682-12-14 25 
Östad Naverstad 1682-12-14 25 
Östad Naverstad 1684-06-05 6 
Östad Naverstad 1686-11-11 18 
Östad Naverstad 1687-03-03 1 
Östad Naverstad 1687-11-28 7 
Östad Naverstad 1687-11-28 7 
Östad Naverstad 1688-10-11 10 
Östad Naverstad 1688-10-11 10 
Östad Naverstad 1689-07-26 9 
Östad Naverstad 1689-11-22 10 
Östad Naverstad 1690-05-30 10 
Östad Naverstad 1699-07-22 20 
Östad Naverstad 1707-01-17 3 
Östad Naverstad 1708-01-14 2 
Östads sn Ale hd 1704-10-13 33 
Östergötland 1682-03-21 -4 -
Österöd Kville 1684-09-09 11 
Österöd Naverstad 1711-10-09 32 
Österöd Naverstad? 1660-10-01 2 
Österöd Skee 1681-03-14 6 
Österöd Skee 1686-09-10 13 
Österöd Skee 1690-05-26 9 
Österöd Skee 1699-10-23 27 
Österöd Skee/ Strömstad 1666-05-25 8 
Österöd Skee/Strömstad 1666-04-06 4 
Österöd Skee/Strömstad 1666-12-17 16 
Österöd Skee/Strömstad 1667-04-19 4 
Österöd Skee/Strömstad 1669-12-17 13 
Österöd Skee/Strömstad 1669-12-17 13 
Österöd Skee/Strömstad 1670-07-04 8 
Österöd Skee/Strömstad 1673-11-14 9 
Österöd Skee/Strömstad 1674-08-04 10 
Österöd Skee/Strömstad 1675-01-29 1 
Österöd Skee/Strömstad 1675-01-29 2 
Överby Lur 1666-01-15 2 
Överby Lur 1666-12-17 18 
Överby Lur 1672-04-15 2 
Överby Lur 1672-04-15 3 
Överby Lur 1680-08-12 25 
Överby Lur 1683-12-04 36 

Lur 1686-01-26 3 •Överby . 
.Överby 
Överb y 
Överby 

1 Lur 
Lur 

1686-01-26 5 
1690-02-18 4 , 

Lur 1690-05-26 8 
Överby Lur 1691-02-25 4 
Överby Lur 1691-10-26 12 
Överby Lur 1692-01-27 1 
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aina andré 

Ting den 24 mars 1675 å tingstellet Hee — Fortsättning 

Stockholm 10 
Lenssmannen Suendh Thorsson begäradhe at Rätten honom ville gifua et 
vitnesbördh huruledes han sigh undher varende sin opbördzmans tienst hadhe 
förhållet, dhe åhr 667: 668: 669:medhan Fogdhen Rååtke Säth, borto var i 
Stokholm, Tå betygadhe Nämbden och Almogen at han sigh väl och flitigt skickat 
hafuer: 

össby Lur // 
Jörgen Reneksson, pantsäter 19 set: skyldh till sin systersson Allbrecht Jensson i 
gårdhen össby för 76? riladal:r å 6 mark på 24 Mr: 

össby Lur 12 
'tem säljer Jörgen Renecksson, till begge sine broderssöner N ielss och Nielss 
Engelbretssöner sin odelssjordh i gårdhen össby uthj Luur sokn för 63 rikzdal:r 2 
mark sölf.M:t 
bevijsa sigh altså bådhe Nielsser Engebretssöner at dhe medh dhenne och mehre 
köpejordh sampt theres arfue odel äga och hafua i össby gårdh till 3 tunner och 2 
setinger skyldh. 

M: Ovanstående är det kompletta protokollet 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 9/9 
Protokollet tycks endast finnas som renoverat exemplar. 

Ting den 26 mars 1675 på gården Edsemb 
 1 sida 

Ak Jag har inte skrivit av något 

BULLAREN 
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aina andré 

Ting den 12 januari 1680 i Vik- fortsättning 

Bastholmen Tjärnö 3) 
Lursäng Lur Framkom för Rätten Olof i Basthollmens hustru, Märta Andersdotter, som kierer till 
Ånneröd Lur Christen Halfworsson i Luursängh, och Olof Olofsson i Annerödh och Olofz 
Älgö Tjärnö drengh på Elgöhn wedh Nampn Guttorm, huilke henne hafua skollat öfwerfallit i 
Halden Norge hennes huuss, Förste gången war om Midnatztijdh då dhe ankommo och welle twinga 
Galtö Lur henne effter dhe penningar som Oluf Olufsson på Frederikzhall mist hadhe, huar till 

Martha swaradhe der uthj wara Oskylldigh, då swaradhe Kirstin Märta, at hon wiste 
huar dee Läge. Men samma natt war Mertas Man Olof på Basthollmen intet hemma, 
uthan war bortha och Fiskadhe, då rodde Christen och 011e och sökte effter honnom, 
som dhe funne honnom 011e i Basthollmen på sistonne, togo dhe honnom och fördhe 
honnom medh Bååt och Fisk till Elgöhn, När dette bestelt war, kommo dhe een annan 
Resa igen, och begynte at taala medh Märtha Andersdotter å nyo igen, och sadhe, at 
Mannen 011e i Basthollmen hadhe skollat sendt sijn hustru budh at hon skall 
Lefwerera dem samma penningar, då war Martha i huuset allena hemma, och hadhe 
hon achtat då at willia gå effter witne, så förmente dhe henne, sedhan ginge dhe bort, 
och Martha gick till Elgöhn, då skolle dhe hafua beskyllat hennes Man Olof på 
Basthollmen för Tiufwer, som Märtha Andersdotters skrifftelige Inlaga omfbrmähler, 
som blef för Rätten oplääsen, mötte så intet Oluf i Elgöhn, derföre H:r 
Befallningzman Prxtenderade, efftersom bewijstes han wara Lagligen Citerat, om 
han icke andre dagen Comparerade, skulle eller han plichta Een half Rijkzdahler, 
eller 1 mark Sölf efter Lagh; Men andre dagen dereffter inkom Olof i Basthollmen 
som hadhe instembt Ofuanbem:te Olof på Elghöhn, för dhet skiällerie, Nu för Rätten 
stodh Olufz hustru på Basthollmen Martha Andersdotter, och säger at Oluf på Elgöhn 
skiälde henne, hemma i hans eget huus, at hon och hennes Man skall betaala dhe 
Barnepenninger, som war bortkombne i dhet skrijn för Oluf Olufsson på 
Frederickzhall, her på badh Olof at hon skolle föra fram witne på hanss Mun, huilka 
nu her framroptes, som ähr Oluf Persson, på Galtähn. kom och wimadhe at han war 
så drucken, at han icke wiste eller minnes der af et ordh, Och der welle han giöra sijn 
Eedh på, framkom Guttorm Larsson, och skulle wittna om dhet samme, som war 
Olufz drengh på Elgöhn, då säger han at han gick uth och in, och achtade så intet 
effter huadh taalt blef; swaranden Oluf i Elgöhn sadhe sig intet i någon måtto hafua 
skiält eller talt Olof i Basthollmen och hanss hustru der om till, Mere ordh, föll dhem 
intet emellan, Nu tillspordhe Rätten Partterne, om dhe wetta medh huar andra, annadt 
medh .huar andra än all ähra och gått, huarpå dhe gåfwo hender till sammans och 
förlijktess; 

Strömstad 4) 
Slön Skee För Rätten framkom Anders Nillsson boende på Strömstadh, som hadhe instempt 
Lurs 
Kyrkogård 

Lur Tarall Olufsson i Slön och förregaf att han honnom uthanför Luurs Kyrkiegårdh, 
ungefer 2 åhr sedhan Anno 1678 Effter gudztiensten war ändat, hafuer åffenteligen 

"4"elsäter 
Lyr , 
Lur 

skiellt honnom för een skiälm, huilket han mehra beroopaclhe medh witne at willia 
bewijsa, som ähr Allbreht i össby och Gude j Abbellsetter, som då tillstädes woro, 

Vättlands- Skee och dhet hördhe, swaranden Tarall Olufsson i Slöön, säger at dhen tijdhen dhe danske 
bro der woro indfalldne om währen kom Andhers Nillsson till honnom Tarall wedh 
Backa Lur Wittlandbroo, och war begierandes at han welle giöre honnom den willigheeten, och 
önneröd Lur Leggia dhe Penningar uth för den gårdh Backa i Luur sockn, som Andhers Nillsson 
Ånneröd Lur hadhe sigh till panttat, då swaradhe Tarall Olufsson, han welle see till huadh han 
Koster Tjärnö kunne giöra om 3. wekors tijdh dereffter i den sank, När dhe 3 wekor woro uthe, och 

dhe danske woro reeste sör omkringh, kom Anders Nillsson till förbenembdhe gårdh 
Backa, och begäradhe af Jordägaren sijne Penningar igen, så gik Joen i Backa som 
gårdhen ägdhe, till Tarall i Slöen, och war begiärandhe han welle Leggia 
Penningarne uth fbr honnom, till Andhers Nillsson, Tarall swaradhe, Ja om Andhers 
Nillsson will hålla dhet Löffte han hadhe Låfwat honnom, huar på Tarall war 
begerandes ett halfft åhrs Räntta, af Anders Nillsson, om han dhet skulle giöra, då 
Reeste Tarall till Strömstadh, och mötte på gattan Andhers Nilsson, och föllgdes åth 
in i Anders Olufssons huuss i Strömstadh, der Lefwereradhe Tarall i Slöen, Andhers 
Nillsson 30 Rd Courant Mynt, och der effter så pass som 3. weckors tijdh, möttes dhe 
wedh Luurs Kyrckia då spordhe Andhers Nillsson Tamil åth, om han kunde få dhe 
penninger igenstodh, swaradhe Tarall Ja, om han har Brefwen för gårdhen medh sigh, 
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aina andre 

FORTSÄTTNING på mål nr 4 vid ting den 12 januari 1680 i Vik. 

honnom igen at Lefwerera; huar till Andhers Nillsson suaradhe, at ner Penningarne 
blefwa Lefwereradhe, skall Brefwerne igen föllia, samma tijdh kom Jon i Backa, och 
Annammade dhe Penningar Resteradhe, som woro 60 Rd, då badh Taran Joen i 
Backa desse penningar icke Lefwerera ifrån sigh, innan brefwen honnom igen 
Lefwererat blifuer; Altsä Lefwereradhe Joen Penning:r till Andhers Nillsson i 
Strömstadh, men inge bref bekom tillbakers; Och 3. dager dereffter sändhe Tarall 
Olufsson i önnerödh budh till Andhers Nillsson, om brefwen på gårdhen att willia 
hafua, der på swaradhe Andhers Nillsson, at inga bref hafuer han fått af Tarall och 
inge Lefwererer han honnom och som Joen i Backa icke fick Jordh= och 
Panttebrefwen af Anders Nillsson, och åther 3. dager dereffter, sendhe Andhers 
Nillsson honnom een handskrifft. huilken han gick till Tarall i Slöen med. noch 
sadhe, nu see i Jordebrefwen ähro borta, Om hösten der effter, fohr Andhers Nillsson 
medh sijn skutha till Norgie åth Hallen, då fordradhe Tarall i Slöen Odellsmennerne, 
för den Rantta Anders Nillsson uthLäfwat, som igen satt på gårdhen, huar till 
swaranden Backemännen Jon Assmundsson och Oluf östensson som Odlet Ägdhe, at 
dhe vore förbudne af Andhers Nillson, at dhe skolle hafwa dhe penningar och kiöpa 
sigh Jordebref förre, då swaradhe Andhers Nillsson, at han icke wiste annadt, än han 
hadhe Brefwen behålldne, på Koster uthj et skrijn han dijt förde, den tijdh 
Strömbstadh blef brendt och et halfft åhrs tijdh dhereffter, Lefwereradhe Andhers 
Nillsson bönderne på gårdhen penningarne igen, Och som dhe om wåhren effteråth, 
möttes wedh Luurs Kyrckia sadhe Taran Olufsson till Anders Nillsson, betenker 
Andhers N illsson, mijne penningar, är borto, och brefwen derförre ähro och borto, nu 
tager i mijn Räntta och der till bort medh, betener då Anders Nillsson i hafua giordt 
een skiällms giemingh emoot migh, Anders Nilssons witne framkom, Allbreht i 
össby, och Gude i Abbelsätter, och berättadhe, att dhen tijdhen dhe woro ihoopa 
wedh Luurs Kyrckia kom Anders Nillsson i Strömbstadh och Tarall Olufsson i Slöen, 
tillsamman, då talte Tarall Olofsson till Anders Nillsson och sade till honnom, at han 
hade bedraget honnom sijne penninger .ifrån och giort mot honom som een skiällm 
och een skiällm ähr han, och skiut her på till witne huem du will; Åther inkom igen 
för Rätten Odellsmännen Jon Amundsson, och Oluf östensson i Backa och 
tillspordhe i Rätteh huem förbem:e Odellsbref skolle igen bekosta, som uthj brandhen 
wedh Strömbstadh blefwe för Andhers Nillsson opbrändhe, då swaradhe Andhers 
Nillsson i Strömbstadh och belåfwadhe, skona half skada och omkostnadt stå medh 
dem, så dhe kunna bekomma nya Odellsbref igen; Partteme begiäxadhe denne sank 
till nesthållandhe Tingh wjdhare opsättias, då dhe kunna föra fleere Proof, och witne; 

Nygård Näsinge 5) 
Nedgård Näsinge Befallningzman Tuure Hansson för Rätten instempt Assguud i Nygård (A: Skall 
Tyskland vara "Asgutt j Negårdh i Näsinge sochn enlden slutliga domen), för Lägersmåhl 

han twenne gånger hafuer begånget medh een dragone hustru Pernilla Torstensdotter, 
huilken Dragoun Larss Larsson benembdh, som ähr Commenderat ähr till 
Tysklandh, och borto munk nu Ungefehr i 8 åhr och som Rätten bewittnadhe icke 
uthj så många åhr hafuer hört uthaf be:te Dragoun, Dy hafuer Assgud i Nygårdh sökt 
hoos hanss Erewyrdigheet H:r Prosten så och hoos H:r Pastoren uthj samme giäld, att 
willia wara wijgd wedh samma Dragoune hustru, och som H:r Probsten så wäll som 
Pastoren? intet hafua tordh understå sigh, det tillstedia dest? ingen wettenskap 
har want om Dragounen är dödh eller intet, dy således her för Rätten Assgudh i 
Nygård at till nästa Tingh skaffa sigh bewijs, om samma Dragoun är dödh eller 
ey. 
A: Det är oklart hur detta ärende har handlagts. 
Ovanstående text finns i originaltprotokollet(Ala:3)11ir den 12 januari, men saknas i 
Göta Hovrätts renoverade exemplar för samma dag. Avslutningen av målet tycks ha 
skett den 12 augusti, men då saknas målet i originalprotokollet, men finns i Göta 
Hovrätts renoverade ex. 
Det troliga är, att målet var uppe första gången den 12 januari enligt ovan och 
avslutades sedan den 12 augusti. 
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Ting den 3 juni 1681 i Vik — fortsättning 

Hjälmstad 
Skee 

Skee 
Skee 

6. 
Oluf Larsson och Assbiörn Biörnsson, som åboo Cronohem:t Hielmstadh, igönom 
Pastoren H:r Per i Skiees förskrifwellsse för dee fattige follk, at huru såsom dee nu 
förleden den 15 Maij Söndagen för Pingesdagen medan dee woro i Kyrckan 
uthkom hoos dem een Olyckeligh och skaadeligh wåådEldh, som afbrende gården 
Hielmstadh alle des framhuus, med all den fattige förmågo och Ägendomb dee 
ägde, så dee alles intet undan finge, blef och opbränt all des sädes korn, Twenne 
stufer med een underboo, och Lofft öfwer som ey ringare woro wärde ähn 60 dr S:r 
M:t Een stolpeboodh 9 rdr, Twenne Fäähuus 30 rdr, Een kiölna medh Hårklede 41/2
rdr, Oluf Larsson miste 10 T:r Korn Ässbiörn miste 10 T:r och 4 T:r fich han 
bergiat, Elliest miste Oluf 3 Tunner Miöhl som löper In alles 146 dr 4 öre, miste 
dessuthan all des ägendomb, så dee blott och bar komme der ifrån som icke med 
månge penninger kunne betalas, Nembden pröfwade 3 åhrs frijheet, dock allt detta 
till Hans Excell:tz H:r Landzhöfdingen will retten recommenderat hafwa, dess 
uthan hafwa dee ingen skogh uthan moste 1/2 mihl der ifrån. 

Rellen 
Välle 

Skee 
Skee 

7. 
Nembdemannen Jacob i Rilliand kierer till Hans i Wälle för 8 rdr han hafwer want 
skylldigh nu i 11 åhr, hwarföre han ingen renta hafwer betallt, Hans Lofwade betala 
den resterandhe rentan, hwadh Kriget angåår betalar han ingen renta, Dy dömbdes 
Hans till hösten betala hälften, och hälften till wåhren. 

Sk.årdm Skee 8. 
OlufJoensson i Skåhne kierer till Anders Hansson i Skåhne för 3 7/12 Tunna 
skylld honom är pantsatt för 120 rdr i et breef af den 1 Julj 1662, det andra Dat: den 
20 Martj 1673 af inneholld på 81/2 settingh skylld för 18 rdr, och all skyllen belöper 
31/2 T:a tillsamman, hwillken hafwer want uthpantat till Jerlof Netterhorst som 
Hans Olisson af egne medell igenlööst hafwer, Och pen ningerne hafwer han länt af 
OlufJoensson i Skåne, som förbem:te ähr 120 rdr, Nu förhålla dee OlufJoensson 
för 1/2 Tunna och intet willia betala honom sin Landskylld, Dy dömbdes 
Anders Hansson medh sin Mor som Jorden bebruka, och dee andre hans syskon at 
för den 1/2we Tunnan betala Oluf Jonsson sin fulla Landskylld så wäl för 
innewarande åhr som dhe resterandhe, som är 2 T:r Landskylld, eller betala honom 
sine uthlagde Pantepenninger igen, 

Rävö 
Högstad 
Hjälmstad 

Tjämö 
Skee 
Skee 

9. 
Oluf Engebretsson i Reföä, med sine Bröder, Anders, Joen, Truulls, Mattes, Jöran 
Engebretzdotter, Ingrij, och Olug, tillstår at hafwa Pantsatt till Marit i gården 
Hööstadh 2 T:r för 150 rdr R: In Specie, hwillke 2 Tunnor skylld de hafwa arft och 
war deres Bestefader Reor i Hielmstadh Pantsatt, 

Kungsör 10. 
Opläästes Kongl: May:tz Allernådigaste förordningh af den 2 Aprill Kongzähr 
Daterat, angående Justitix sackeme uthi Revisionen och hwad som der böör 
Observeras. 

Hjälmstad 
Rossö 
Hee 
Stenaröd 

Skee 
Tjärriö 
Skee 
Skee 

Il. 
Toore i Hielmstadh tillståår at Simmon på Råssöä hafwer betallt för hans 
OdellsJord i Hee i Stenaffied 'A T:a 51/2 Rdr och twenne åhrs skatt, skall han betala 
till för Tore som kan löpa 6 Rdr hwarföre Tore pantsetter samma 1/2 Tunna skylld 
till Simmon in till han får sine uthlagde penninger, hwadh renta belöper skall Tore 
betala 6 mark af Daleren, ner den V2 t: Löses igen. 

Ek 
Tågeröd 

Lur 
Lur 

12. 
Anders i Eek af Luur Sochn tillstår at hafwa sållt till sin Mågh Hans Christensson i 
Tågerödh sin Odells Jord i gården Tågeröed, som honom tillkommer för 9 rdr Etern 
tillstogh Anders i Eek som han hafwer pantat af sine Syskon tillförne, och nu 
pantset-ter sin Mågh igen all den Jorden för 18 rdr i bem:te Tågeröd liggandes. 

Ek 

Tågeröd 'tur 

Lur 13. 
Anders i Eeck begierer föra sine witne som ner woro då han betallte sine barns arf, 
som är Anders Andersson och Kirstin Anderssdotter, till Sonen 9 rdr 18 öre och till 
dotteren 41/2 rd och 9 öre, detta witner Albrecht Jönsson i Össby och Wädtle 
Juhlsson i Tågeröedh, som dee willia med Eedh bekrefta at sant wara. 
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FORTSÄTTNING på mål 25 vid ting den 22-23 okt. 1683 i Norrvikens fögderi 
detta allt, då kan han her till intet neeka, uthan opburit så många Penninger som 
förbemellt är,ähn tillspordes honom på hwars ordre han detta giort, då bekienner 
han efter sin Ryttemestares, dem han och honom Lefwererade, hwar på Rytteme 
bägge tooges i arest och blef een ryttare sluten i Järn, och förde bort i een 
bondegård at sittia in till Ryttemestarens ankomst, som då Scarin war kommen till 
bemellte bondegård Säm b, kom han till Römbningz, hwar om bleef Examinerat af 
hwad tillfälle Scarin kom på flyckten och römbningz Bleef så 
Gevalldigers tjänare Arfwed Examinerat som bekienner ner han korn till gården 
Sämb med ryttaren Scarin, då dee woro inkomne i Tores stufwa, med den wackt 
som war med, Een Rytter Hendrich Sach under Ryttemester Apellbergz Compagnie 
och twenne bönder Udd i Torp af Luur sochn, Jöns i Biöneröed af Tanumbz sn 
sade så till Troen i Semb, at han med sin granne skohla lossa dee andre twenne 
bönder af, hwar med begge böndeme gingo uth, at sägia den andre bonden till Reer 
Andersson benembd, som intet war hemma uthan bortJagat, af een Apellbergz 
Ryttare Nills Andersson Siösleten benembd, denne Ryttare Nills Andersson satt 
inne och drack, i den stuugan der Scarin bleef införd, 1 medlertijd 
begierade Scarin af Gewalldigerns tjänare at blifwa Lööst uthur Järnen, så lenge 
han kledde af sin kyller, och der till giorde sitt behof hwad han i andre måhl war 
trängdh till, och när han det så förrät kom han in och satte sigh till bordz hoos dee 
andre Ryttare och druke och men dee så suto fångade denne Ryttare Nills 
Andersson till at giöra et Larm, och slagzmåhl, med den Ryttare som wackt hade, 
och slogh honom i ansichtet, sampt Jagade gewalldigerns tjänare uth, Bleef ähn då 
Ryttaren Scarin sittandes med dee andre Ryttare stilla, in till den andre 
Gewalldigerns tjänare Björn kom, och skulle hempta honom till rätten, som berätter 
och då han inkom såg han desse Ryttare sittia och dricha som war Anders 
Torstensson, Nills Siööslätt, då frågade Björn Gewalldiger efter sin Cammerat med 
fången, hwar till Scarin swarade, her sitter lagh, hwar till björn swarade iagh är 
anbefallat at fööra eder för retten, och då war Scarin lööst uhr Jemen och satt löös, 
bad genaste een skulle sadla sin häst, så gich een bonde Oluf i Klätta der satt, 
åstadh, och förde hästen fram, med togh Scarin sin wärgia på sigh, och satte sigh på 
sin häst, och reede der med ifrån gården, och som dee woro kombne på marken, 
wende Ryttaren sin häst om, och sade, nu ger iagh digh een god clagh, togh så 
hästen medh sporame och kom till Römbningz. 
26-27. 
A: Jag har inte skrivit av dessa 

Torp 

Hästum 
Siverbo 
Resö 

Lur 
Lur, ,,I.-- 
Lur 
Lur 
Lur 

28. 
Dito framkom Udd i Torp angifwer Cornet Wollf under Ryttemester Apellbergz 
Compagnie, som taget af honom och hans andre anslagne hemman, östby, 
Hästum, Sifwerboo, Ressöhn alla heela hemman 7 rdr S:r M:t af hwar i Servis, 
hwar till Corneten sade sigh wara så förlijkat med dem, her om, och kan intet neeka 
före at opburit så mycket af hwar gård, som giör tillsamman 35 rdr S: M:t corneten 
sade sigh hafwa detta giort af den orsak för dee 3 weekors kost sahl: General 
Maioren war för accorderat med allmogen, såsom dess uthan al ldrigh någet åtniutet 
af sine bönder. !tem berätter Corneten han icke allenast detta giort uthan och hans 
Ryttemestare med, Befalldningzmannen säger om detta gienaste gifwet Maioren 
tillkiänna een gångh han träffade honom på wägen då welb: Maioren reeste nord 
efter, hwar till welborne Maioren neeker ey. Men då genaste skrefwet Ryttemester 
Apel lberg er om till, resolverades så af General Maioren och Landzhöfdingen at 
Corneten gåå i Arest, och her om opsiutes till Krigzretten. 
29-30 
itW.: Jaghar inte skrivit av dessa 

Hessland Lur 31. 
1 lijka måtto framkommer åboeme på Påstgården Hesslanda i Skiee Sochn, Mattes 
och Anders, och bekienna at dee most gifwa till deras Ryttare Oluf Löflingh nu 
sistförleden dee marscherade op 4 rdr i kostpenninger. 

Röd Skee 32. 
Af Påstbonden i Rik" som Ryttemester Apellbergh på fordeel anslaget hafwer 
Ryttaren Scarin taget een Richzdahler af i kostpenninger 
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Ting den 9 december 1684 i Skälleröd — fortsättning. 

Upplästes 
längd om 
husmans-
skatten 

8. 
Bleef oplääset och Taxerat huusmansskatten. 

Upplästes 
odelsskatte- 
längden 

9. 
kem opläästes OdellsskattzLängden 

Ljungbytorp 
Rungstung 

Tanum 
Tanum 

10. 
Blef bewilliat Anna Anderssdotter i Lumbytorp at annamma det arf som ståår hoos 
hennes son Anders 011sson i Roghstångh, som är 7 dr 12 öre S:M:t hwarföre sonen 
Anders 011sson ståår god före, och efter sin Moders död der arfwinger finnes i 
Lifwe, innehålla så mycket af sin Moders godz at förnögia dem medh 

Klätta Tanum Il. 
Lieutnampten Plaghman låter opbiuda gården Kletta han åboer, om någen den will 
taga till bruukz, antingen dess rätta arfwinger eller någon annan, 

Kyrkoryk Tanum 12. 
Lendzmannen Instempt Anders 011sson i Kyrckeryck gift, för Lägersmåhl med 
konan Marta Börgiessdotter, ogifft som tillförende i Kriget tbregifwer wara 
wålldtaagen af een Norsk Ryttare, Märta ståår nu med Barnet på armen som är födt 
In Sep: Månadt, och begge tillståå gierningen, men hon tiente een annan bonde der 
på gården. Af dee skiähl In Actis finnes. dömbdes dee bägge efter straffordningen 
han till 80 rdr S: M:t och konan till 40 dr S:M:t och stä oppenbara skrift, men efter 
dee intet hade at plichta med, lop han 6 gånger gatuloop, och konan sleet ryys för 
tinghdören. 

Vättland Skee 13. 
Christen Andersson i Wättlanda, ogift, bedrefwet Lönskeläge med ogifft kona 
Kirstin Anderssdotter, som förra tingh war för rätten, Och såsom begge 
tillstå gierningen och Lägersmåhlet, hwarföre dömbdes dee begge at plichta effter 
wanligheten han 40 mark S:M:t och Konan 20 mark S:M:t och ståå oppenbara 
skrift, 

Ånneröd Lur 14. 
Oluf i Ahneräed i Luur soch , instembd för Lönskeläge med konan Karin 
Joenssdotter, begge tillstå Legerssmåhlet, och fich et dödhfött barn om Missommer, 

Hwarföre dömbdes dee bägge efter wanligheten han till 40 mark 
och konan till 20 mark S:M:t till treskiftes och stå oppenbara skrift, 

Kallsröd 
Valbäck 
Lommeland 

Norge 
Näsinge 
Lommeland 

15. 
Essbiörn Hallfworsson i Kallsräedh af Norgie och Skepper sochn på sine egne, 
som sin hustru Marj 011ssdotters wägner, sampt på dee andre medsyskones wägner, 
Erich och Lars 011ssöner, Gurj och Lifwa 011ssdottrer, bekienna och tillstå at ägia 
een skieppa skylld i gården Hwalissblich i Nässinge sochn, hwillken skeppa skylld 
dee nu sällgia och afhenda till Biörn i Hwahlbäch för 8 rdr, ähn bewiste sigh för 
bemellte Personer at hafwa arft 'A Tunna efter Tohls hustru i Lommeland som 
Anund i Lommeland sigh tillpantat af Anders Erichsson Hwahlbäch, hwillken 
Jordh nu björn i Hwahlbäch, som är rette arfwinge igenlöser för 25 rdr 16 öre 

Slottet Tanum 16. 
Torgier på Slåttet wed Tanumb Kyrcka, Pantsätter till Simmon Hansson, Anders 
Essbiörnsson och Hans Joensson 21/2 setting skylld i Tofwa för 12! rdr å 6 mark på 
daleren. 

Apelsäter 

Kil 

Lur 

Lur 

17. 
Befallningzmannen welbetrodde Anders Börgiesson fullmechtig på hustru Annicka 
sahl: Heradzhöfdingen Farthers förmedellst Asser i Abellsäter will kienna sigh i 
Käre dam framkallades witnen, som war Allbrecht i össby bekienner för 20 åhr 
sedan boedt på Abellsäter i 7 åhr, då Hefda han alldrigh wijdare ähn Asser nu 
bruukar, det samma witner Sifwerl i Kijhl och på sin hustrus wägner, och boedt der 
för 8 åhr sedan; Fullmechtigen prwtenderer at Asser som således framkommer 
uthan bewijs, må tillbörligen afstraffas, Och som odellsmannen intet war 
stembd, eller tillkiänna gifwet, blef opsat till neste tingh, då förelades odellsmannen 
at Comparera med dee skiähl dee hafwa, 

Ala: 5 
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Ting den 9 december 1684 i Skälleröd — fortsättning. 

Raftötången 
Hede 

NtItY` 
Vassby 

Tanum 
Tanum 
Lur — 
Lur 

34. 
Torgier Erichsson på Raftätången, Hans på Nedan på sine hustrurs wägner 
kierander, Nills och Nills Engebretsöner, sampt Allbreth i östby, swarander, 
angående någon arfweJord de fordra efter sin sahl: swärModer Giertru 
Renichzdotter, som hon arft efter sin broder Jörn Ränichsson i Össby, hwar på 
begge Nillserne framlade et richtigt kiöpebreef uthgifwet Anno 1675 den 24 Martij 
af sahl: Farter uthgifwet, Anno 1675, hwar i finnes Jörn Ränichsson sållt begge 
Nillserne all sin odell i Össby, Och som parterne twestes om at Jorden wara rett 
delat syskonen emillan, som föregifwa Össby Jord skall wara 2 gånger så godh som 
Wassby Jord, den syskonen är tilldelte, hwarföre förelades parterne at skaffa 
skiftebrefwet fram, at Jorden i Össby, som är 57 settinger skall wara delt på 
Bröderne och der emot dee 3 systrar till dee 2 Tunner i Wassbou. 

Össby 
Mällegården 
Västgården 

Näsinge 
Näsinge 
Näsinge 

35. 
Lyfter i östby bekienner hafwa stempdt Hans i Mellomgården på den gånga och 
Marckesyyn der skiedde förledet åhr om Missommers tijdh, war och då Hans 
011sson förelagdt nu till neste tingh framkomma, med sine odellswitne, om han 
hade någet wijdare at fööra emot bemellte syyn, och Prof som fördes af Torrno i 
Wästgården 

Hökebo 
Pilegården 

Näsinge 
Näsinge 

36. 
Erland i Hugeboo, plichte stembnefall emot Tolle i Pilegården 3 mark S:M:t 

Bräcke Näsinge 37. 
Swen i Bräckke plichte stembnefall emot Lendzrnannen 3 mark S:M:t 

14ästeskede 
Flöghult 

Skee 
Skee 

38. 
Anders Andersson i Hästeskiee, på sin hustrus Asslagh Ifwerssdotters wägner, 
tillståår hafwa pantat 1/2  settingh skylld i Flöghuullt till Truulls Nillsson för 2 rdr å 
6 mark 

Sundby 
Kasen under 
Sundby 

Hogdal 
Hogdal 

39. 
Framställte sigh för rätten Marj Joenssdotter i Sundby af Hougdahl sochn, 
kiärande, hennes Broder OlufJoensson swarande, angående een platz under 
Sundby, Kaasan benembdh, framhade så kieranden een Suplick till Hans Nåde 
Herr General Major och Landzhöfdingen, på nest förledet revisions tingh 
Insinuerat, hwar i hon tillkienna gifwer, at hennes sahl: Mor åtte bemellte Platz 
Kasan, som henne efter een Lagmans domb war tillagdt, förmäler och hafwa skiött 
och wårdat, om hennes sahl: Mor uthi hennes höga ålderdomb och skröpeligheet 
uthi 4 åhrs tijd, hwar emot hennes syskone icke det ringeste hafwa påkostat, 
hwarcken till hennes Jordefärd eller annat, uthan hon alena begierer fördenskulld at 
få behålla den lilla Platzen hwar på Hans Nåde hafwer resolverat och remitterat 
Suplicanten med dess ansöckande till Lagh och rätt, hwarest han har at förwackta, 
hwadh rättmätigt är, Swaranden ehrbiuder sigh at betala sin systers 
omkostnat och hafde mööda efter sin anpart i reede penninger, Hwarföre lades 
detta under rättens betenckande, hwad OlufJoensson böör ehrstatta sin syster Marj 
Joenssdotter, för den skiötzsell hon deras Moder giort hafwer, Af förberörde 
skiähl In actis finnes, kienner rätten swaranden, till at betala kiäranden för hennes 
wårdnat om Moderen 2 rdr S: M:t åhrligen, som blifwer för 4 åhr 8 rdr S:M:t 
tillsammans, och der någon af dee andre syskonen wed domb, sigh på gården 
intrengia då dee sin Broder OlufJoensson at wedergiöra i dee 8 rdr efter anpart 

(medier tijdh behåller Marj den ahndehl i platzen för wissa, in till 
hon får sine 8 rdr S:M:t : hafwer Marj någet wijdare åtniutet, efter sin Moder i 
Lössöhren, då Decourteras i dessepenninger, ener sådant bewisliget giörs. 

Skär Skee ' 40. 
Jacob Swensson, Kierande, åboerne i Skift, swarander, angående een Tunna 
skylldh han fordrar i Skiär dee restera med i 3 åhr, bewistes så dee 2 gårder, Eskil], 
Hans, Oluf, Oluf, och Nills at dee gifwa 7 Tunner af hwar gård, der af 
Borgmästaren annammar 13 R:r till sin barn, och een Tunna Borgmestaren Swen 
Andersson, Hwarföre war afsagdt at begge dee gårder skohla betala den 
Innestående Landskylld för den ena Tunnan. 
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Ting den 30 januari 1685 i Vik— fortsättning. 

4. 
Ae: Detta målnummerfinns inte 

Risängen 
Torgonö 
Hedängen 
Håve 

Skee 
Tjärnö 
Skee 
Skee 

5. 
Framstogh Guude i Rissängen och bekienner hafwa upbuurit af sin broder 
Engebret i Torgunröed, på deras odells Jorder 13 rdr 24 öre, Swen i Hedängian 12 
rdr, Oluf i Håffe 12 rdr, som giör tillsamman 56 rdr 8 öre Sillfwermynt, för hwillke 
penninger honom Engebret i underpant sätter all deras arfweJordh i Torgunneröedh, 
som löper på hwar Broderen 2 settinger skylld, efter skiftebrefwetz inneholld, af 
den 18 Aprill 1678, och tillbödh Engebret sin broder Guude at besitta Jorden, så 
lenge som han der suutit, om han förmår gifwa honom sine Lössningzpenninger 
igen, efter Guude är älldre brodern. 

•ZAtfSbY - ..., ,.. 
Kragenäs 
Klätta 
Taranderöd 
Vassby 
Hersröd 
Giällnäs 

L-ur 
Lur 
Tanum 
Lur 
Lur 
Tanum 
Norge 

6. 
Framkom fbr rätten samptelige sahl: Jöran Ränichssons systrers arfwinger i östby i 
Luur sochn, som woro Hans Nillsson på Kragenääs marck, på sin hustru i Ingeboor 
Sifwertzdotters, sampt hans swåger Torgier på Klättelandet på sin hustru Angiehl 
Sifwertzdotters wägner, Item åter Giertru Ränichzdotters barn Steen i 
Tarandräedh på sin hustru Lussa Erichzdotters wägner, Erich Juhlsson i 

. 

Wassbön, på sine egne wägner, och Erichz systrer Barbara, Amfri och Sigrin 
Juhlssdöttrer, !tem Ränichz barn i Wassböön, Ingeboor på sine egne wägner som 
på twenne hennes systrars wägner, Ähn Lifwas barn , Nills i 
Wassbön, Angrim i Tarandröedh, på sin hustru Anna Larssdotters wägner, Nock för 
Angiell Erichzdotters barn war fullmechtigen förmyndaren deras Moster Man, Sten 
Biörnsson i Herssröedh, hwillke samptelige arfwinger eenhelleligen gåfwo 
tillkienna, humledes..Ajbreth Jönsson i Östby af Luur sochn, hafwer s_igh tillpantat, 
19 settinger skylld, uthi ästby, af sin Mor-broder sahl: Jörn Ränichson i östby för 
100 daler Sillfwermynt, hwillken Jord denne sahl: Jörn Ränichsson hafwer kiöpt 
med sin hustru Mari Swenssdotter?, af Hans Michellssons hustru Elisabet på 
Giällnääs i Ackerhuus Lähn, som der öfwer uthgifne Pantebreef Daterat den (Ae: 
Ett tomrum) Klarligen förmäler, Och såsom desse äre Odellsarfwinger, till bemellte 
19 settinger skylld i östby, efter sahl: Jörn Ränichsson, som uthan brööstarfwinger 
är igönom döden afgången, hafwa dee medh berådde moode till kiöpz oplåtet åt 
welbem:t Albrecht Jönsson i Östby, sampt hans hustru Karin N illsdotter, och 
begges deras arfwinger bem:te 19 settinger skylldh ifrån sigh och sine arfwinger 
emot desse 100 rdr S: M:t Capital, desslickest mr rätt odells lösn och Jaordh 
bekommet, den minste penningh med den meste, efter dem emillan giorde 
förlikning hwarföre hemmules och fast tillägnes desse 19 settinger skylld till 
Albreth Jönsson och dess arfwinger mr een owerdeligh och oklandrat odells 
ägendomb. 

A& Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Ting den 25-26 februari 1691 i Vik — fortsättning. 

Rossö Tjärnö 24 
Överby Lur Utj Rätten framblades af Nillson på Råssöön et Pergamentz bref opprättadt af 
Älgö Tjärtiö Tingskrifuaren Jörgen Andersson sampt då warande Lagrettzmänd utj Wette 
Rossö Tjämö Häradh in A:o 1627 d. 3 Septembr: Samma bref Widlöffteligen och uthförligen 

bewijsar, huru såsom den Gårclh öffwerby utj Giedebygden i Skiee Sochn haar 
tillkommit een hustro Ingebor Torssdotter med dess Tuenne Mågar Hanss 011sson 
som ägde dess dotter Liwa Andersdotter och Michel Christensson som äger 
halfsysteren Inga Olufzdotter, huardehra skulle äga Odell och bruuk halfdeehlen i 
samma Gårdh öfwerby, Påfölliande sätt, Att såssom heehla Gärden ähr Sex Tr 
Skylld, skulle Michel Christensson med dess hustru Inga 011ssdotter bruka så af 
dess frälste som panttsatte Jorden på fölliande sätt Nembl:n 
Först 2 T:r som han skulle innlöössa med Trettijo gode runde dahl r, huar utj effter 
afskied Swågeren Hanss Olufson skulle tilläggia 6 Rdr huarföre oppföres 2 T:r 

• Änn utj dhe 2 T:r, som stodo herförutan i Pantt på Råssöön skulle han betahla 
halfdehlen samma Landskylld som är 1 T:a 

• detta ähr Mickell Christensons bruk som dess aflade barn med dess hustro Inga 
011ssdotter effter föllier, Nembl:n 3 T:r 
Hanss 011sson med dess hustru Liwa Anderssdotter skulle åthniuta och bruuka 
deras arfueligen tillskiffte frelsse Odelss Jordh 1 T:a 4 Settg:r 
dernest betahla Landskylld till Ellgööfolicken för deras den i ägande Odelss och 
Erfuejordh 8 Settg r 
Och sedan den andra Tunna skylldh, som war panttssat på Råssöön betahla halfwa 
Landskyllden, som ähr 1 T:na detta giör och Jembuel 3 T:r skylldh 
Hanss 011son med sin hustru Liwa Andersdotter haar effter sig Lembnadt 3 Söner 
och een dotter wid Nampn, Anders, Oluf, Toll, Rangnilla, som nu alla ähra döde, 
och Lembnadt barn effier sig, som af alle dhe her framblagde Odelss och 
Panttebreff icke annorlunda Kunde sees och ofehlbart fbrnimmas, Ann dhe till Liwa 
Andersdotter arffalldne 16 Settingar frellste skylldh, A:o 1627 d. 3 Decembr: ännu 
ähra och bööra wara frellst, och föreskrifne 3 Söner och 4 döttrar (M: Konstigt, 
måste vara felskrivet- jfr ovan) Hanss och Liwass barn bööra tilldehlas och skifftas 
framträdde altså nu her i Tinget Sonen Oluf Hanssons effterlåtne barn, Sonen Erich 
och dotteren Anna å sine Eigne och dess omyndige Broders Halfuardz wegnar, som 
alt sedan dherass aflijdne Sahl: Faders Oluf Hanssons dödh ingen rettigheet af 
Landskylld eller panttepeningar hafua åthniutet. Huilke Oluf Hanssons barn i 
samma Sexton Settingar tillkommer Fyra och 1/7 Setting., och Gunnar Jacobson i 
öfuerby besittier och bruukar, så huruwell att Gunnar Jacobson med sin hustru 
Barbro Olufzdotter, som beggie ähre giffting follck till Gården, men å derass barns 
wegnar af1ade med Tohre Hansson i öffvverby besittier halfwa bruuket och samma 
3 T:r af missfbrståndh och Okunnogheet effter et uthgifwit Panttebref å dherass 
stiufbams weegnar d. 26 Febr: 1686 till Nillss Hansson på Råssöön, hafuer emot 
129 dr Silf r m: panttsatt, så är Likuell Anders Hanssons, Oluf Hanssons och 
Rangn illa Hanssdotters effterlembnade barns annpart i dhe föromrörde 16 Settingar 
alldeehles befrijade, tillijka med Gunnars Stiufbarns Odellss och ErfueJordh, 
belöper på huart broder barn 44/7 och på Systerbarnas Rangnillas Lott 2 2/7 
Settingh tillkommer, altså på Oluf Hanssons barn återstående Landskylldh, allenast 
Tije åhr räcknadt sedan sednaste Krijgh 26 1/3 Setting som drengen med systeren 
Anna å sine och dess broders Halfuardz wegnar med Gunnar förlijktes at strax 
skohla undfåå Een Tunna för återstående Landskyld, men hädan effier skal Gunnar 
åhrligen före Juhl betahla 4 1/2 Settingh tagandes sin begynnelsse innewarande Åhr 
1691, huar emot och hädan effter i rättan tijdh Odelss skatten till Kongl: Maijas och 
Cronan åhrligen skall betahlas. 
Huarföre och hädan effter Nills Hansson på Råssöö allenast hafuer för sina 
uthlefuererade 129 dr Sm: i Underpant Tiuge Settingar skylld utj öffuerby och 
säledz ded uthgifne panttebref A:o 1686 d. 26 Febr: her med Casseras, som 
innehåller om Tree Tunnor och ded fördenskulld at desse sexton Settingar, som 
oftianförmält ähr afgåå bööra. 
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Ting den 20 november 1693 i Vik — fortsättning. 

Asshy, 
böltorii 
Hogen 
Blåskog 
Ånneröd 

Lur , , 
Skee 
Skee 
Skee 
Lur 

11 
A: Här behandlas ett mäl om träta och slagsmål i östby i Lur. Inblandade eller 
närvarande var gäster hos Ni/Is Engelbrechtsson i östby och deras grannar. 

Crone BefallningzMannen Weil.. Bengt Månsson, oppå Nills Engelbrechtsons i 
Östbys tbregångne Klagan och anmählandh angaf för Retten, huru des Son Jacob 
Nillsson medh slemma hugg och slagh. är annandagh Pingst öfwerfallen, som 
denna Nillss hade medh sigh från Kyrckian hembudet till giest --.--.(M• Sådana 
tecken stod det-jag har inget utelämnat här) 2 ne des söner först Renich i 
Dölltorp medh sin hustru, den andra Jacob i Hougen medh sin hustru, tillijka medh 
een annan Swåger Nillss Olufsson i Blåskough och som de suto kom een her i 
Landet födder men sedan förflytt åth Norrige Oluf Olufsson i Ånnerödh ben:dh, 
hwilcken war till giest hoos Allbrecht i Östby; denne straxt han inkommer sätter 
sigh opp i bencken, dijt han blef buden, och begynner trätta medh Nillss i 
Blåskough, denne Nillss som är een stilla Man sprang öfwer bordet och sade dher 
som ey niuter fridh wille han fly när han war framkommen och hade een stöfwell 
oppå sigh, kom Oluf Ånnerudh effter från bordet, fick honom Nillss i Blåskoug utj 
hååret, då wärden Nillss i Östbys son Jacob kom emillan, och dem åtsjkillde, så 
Nillss i Blåskoug kom uth medh een stöfwell i handen och den andra på sigh, då 
gick Nillss i Båskough inn i Allbrechtz Stufwa, lijtet dereffter gick Oluf i Ånnerudh 
effter åth Allbrechtz Stufwa, då Nillsses yngste son Siuhl gick inn i Allbrechtz 
Stufwa effter son wille warna Nillss i Blåskough för Oluf i Ånnerudh, då han nu 
förmärckte at wreeden allt mehr och mehr tillwexte, gick denna Siuhl Nillsson 
straxt utur Allbrechtz Stuga, och hem i sin Faders satte stenget fik tbrstugudörren, 
och gick sedan inn gienast dereffter kom Allbrecht medh Oluf Ånnerudh, och 
Sonen Oluf Allbrechtson, hwilcka slogo opp dörren, så dörre Järnen afsprungo, 
men stenget medh dörren war heehl, då Faderen Allbrecht kom före in igienom 
dörren, Oluf Ånnerudh medh een dragen knijff, men Sonen Oluf Allbrechtson 
medh een blott hugg wergia, då Oluf Allbrechtson gaf sigh straxt ihoop medh Jacob 
Nillson, Jacob fick werjan från Oluf, men begge blefwo af Klingan skadade i 
Händren, sedan kommo dhe tillsamma, då Jacob fick werjan från Oluf 
Allbrechtson, och kastade bort, så hade Oluf straxt uth sin knijf och skurit honom i 
pannan ett Lytes märckie, öfwer högre ögat, det andra och ett Lytesmärcke öfwer 
högra Tinningen, och då han wille rymma undan och på dörren fölgde det tridie Ett 
Knijfsting i Nacken som och syenes Ärr effter, När denna Jacob kom på dörren och 
satte hufwudet igienom förstugudörren ståår Olufz Broder Nillss Allbrechtson 
medh een Sååstång och slåår honom öfwer wenstra skuldran, hwaraf han stupade i 
marcken, intill han fick hielp och oppreetes, då dhe ledde honom under Armarna 
hemb till Hougen, hwar effter han een Månadz dagh Lågh till Sängz under Läckiare 
handh; Ånn fram wiste Jacob sine kläder som förskräckeligt blodige woro, derutj 
fans på een skindtröya 3 skiärande, såsom af een knijff, men Jacob säyer det 
skiedde af werjan, innan han fick dhen uhr händren på Oluf Allbrechtson. osv 
/M: Målet slutar på sid 317 medffiljande 
Resolutio: Alldenstundh det af Parternas egen bekennelse nogsampt fulltygadth är, 
det Allbrecht Jöensson medh sine Söner Oluf och Nillss Allbrechtson, 
besynnerligen på een så stoor högtijdz fäst, sådan annan Pingesdagh, begådt fullan 
hembsöckn? williande? skada at giööra, och i det giordt fullom Sårom blånadh och 
blodwyte dykiennas dhe af Nembdhen att hafwa Edzöre brutit, effter det 1 Cap. 
Edzöre B LL och sålunda i föllie af det 35 Capitel i samma Ballck, alla desse i flock 
och Farnöte såsom Faderen Allbrecht, medh begge Sönerne Oluf och Nillss bööra 
hwar miSitt *leras hbgra•han"ochfiheras Löösa godtz-gåttga till skiöfling, och 
ski filas efttot det 21. CapiteL allt i samma Bala sampt Billtoge v11åra öfwer allt • 
SwerigeS Rijcke. Hwilcket Häradz Tingz Retten, under dhen Höglof: Kongl Hoffs 
Rättz högwijsa omdömme aller underdånigst Submitterar. 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1694 

Protokollen för detta år saknas i Landsarkivet 

i Från Göta Hovrätt 
! Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:19a kort 6/7 
i Ett svårläst protokoll; genomslaget från baksidan stör. Vissa ord som är otydliga 
tror jag at/jag ändå har tolkat rätt med ledning av innehållet. 

TANUM o VETTE 

Anno 1694 d. 5 Februarij Wardt Ordin: Ting hållit med Allmogen aff Thanumbz och Wätte Härader uthi 
Giestgifwaregården Hede, Närwahrandes Cronones BefallningzMan Wellbetrodde Bengt Månsson. 
Länssmännen Thomas Kiepp och Swen Swensson med häradernes Eedswurne Nembdh som följer, Nämbhl: 

Af Thanumz Häradh 
Reor Thorsson i Hougen 
Peer Giurdsson i Jurdzrödh 
Oluf Tronsson i Lyngby 
Hans Bryngelsson i Semb 
Gude Erichsson i Hågeby 
Guttorm i Rongstång 

21 mål 

Wätte Häradh 
Amundh Olufsson i Eigst, sjuk 
Lyfter Olufsson i östby 
Hans Mickellsson på Runön 
Hans Simonsson i Sällten 
Jon Olufsson i Åmåth 
Anders Andersson i Rällen 

UTDRAG 

:öäby Lur 5. 
Bohus slott Kungälv Såssom den höglofl. Kongl. Giöta Rijkes Hoffrätt medelst des Nådige breff och 
Hede gäst- Tanum befallning Daterat Jönkiöping d. 16 Decemb:r An:o 1693 hafwer i nåder behagadt 
givaregård wäderbörande Häradzhöfdinge Communicera några Momenta och observationer 
Halden Norge som Höghlofl. Kong!. Håffrätts Fiscalen Wällbe:de Johan Gunnarsson haar oppsatt, 
Blåskog Skee och nödigdt funnit Ytterligare Ransackn ing att böra underställas angående 
Ånneröd Lur Albrecht i östby medh des söner, Alltså ähr oppå häradzhöfdingens skriffielige 
Hogen Lur begieran Till Hans Excell:s Herr General! Lieutn: och Landzhöfdingen samma 
Slön Skee Allbrecht i Östby från Bohuus slott hijt Till Tinget uthsändh, som idag d. 5 
Ek Lur Februarij 1694 hålles med Allmogen aff Tanumbs och Wette härader å Rättan 

Tingstadh uthi Giestgifwaregården Heede, då man för Nämbden först oppläste 
den Ransakning, som hölltz wid sednaste höst Ting uthi Wijck d. 20 Novemb. A:o 
1693, den BefalldningzMannen med Nämbnden påmintte sig i alla måtto wara 
sandfärdig, och då så wijda bekiändt och Tillstådt af begge Parterne, och hade då 
ingen något mehra der uthinnan att säya, ehuruwell man på alt sätt som nogaste det 
effierfrågade, hwarföre i underdånigste följa aff Högbem:te Kl. Håffrätts Ordres, 
man Tagit saken Till nährmare Ransakning. 
Först det Nampn Allbräckt Jönsson som uthi häradzdommen ähr innfattadt?, ähr 
Rätt, men det han uthi häradzhöfdingens Missive kallas Allbreckt Olufsson, är 
uthaff hastigheet och förseende innslutitt, och är denna Allbräckt nampn een 
persson i denna sank. 
Uthi förre Ransakningen ähr förmählt huru den från Fredrickshalld hjt öfwer 
gräntzen komne Oluf Olufson från Annerud war gången uhr Allbrecktz stufwa der 
han war giestbudin, inn Till grannen Nills Engelbräckss:n som beggie ähre boandes 
oppå een gård, och ongefähr 4 fambnar emillan beggie deras stugor, som stä nästan 
jemt mott hwar andra, när han inkom badh de honom sittia neder, som han och satte 
sig i bänken, men sedan han en eller knappt 2ne gånger hade druckit, gaf han sig i 
Tahl med Nills i Blåskoug och badh Nills om fdrlåtellse, då swahrade Nills i 
Blåskoug, Jag will beda Eeder om fbrlåtellse igen, Jag weet intet i har brutitt mig 
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FORTSÄTTNING på mål nr 5 vid ting den 5-7 februari 1694 i Hede. 

emot, och så mehnas jag ey heller Eeder emot; Ja, swarade Oluf i Annerud, du äst 
ändå Nills fitta i Blåskoug, då Nills i Blåskoug, sade, sådane Ord will Jag intet 
heller höra, Jag for min wäg, steeg dermed öfwer bordet, och satte sig på een kijsta 
och sedan han fädt på sig en stöfwell kom Oluf i Annerud effter farandes och fick 
Nills i Blåskoug uthi håredt slog honom i gollfwet, och illa handterade honom, i det 
kom Allbreckt inn förste gången, räckte Armar och händer uth, säyandes Till Nills i 
Blåskoug, ästu någon man förwuxin, will tu ...ka? ett paar örefijhlar medh mig. 
dessa orden Allbreckt widhgåår, då kom Nills Engellbrecktssons son Jacob Nillsson 
i Hougen, emellan Oluf i Annerud och Nills i Blåskoug och Tog frijdh, Jacob satte 
Oluf i Annerud på kistan, och badh Oluffsittia stilla, och Nills i Blåskoug kom uth 
på dören, der öfwer Oluf i Ånnerud änn mehr wredgades för Nills i Blåskoug 
undslap, gaff fördenskull denna Jacob Nillsson i Hougen Twenne örefijhlar, som 
Jacob ey Längre Tåhla kunde, uthan då uthi håår och slagzmåhl Tillsamman 
begyndte, Allbreckt som hade giestbudit Oluf i Ånnerud Till sig, wille fördenskull 
honom hiälpa då fattade Allbräckt ihoop med den andra Nills Engellbräcktssons 
son Rennick Nillsson ben:d, hwilka grepo huar andre i Kraffter? och Riste i 
kläderne uthi detta hindrade Jacobs broder Renick Nillsson, Allbreckt, som wille 
hielpa Oluf i Annerudh, bekienner Allbreckt det alt detta wara sant, och ingen aff 
dessa giorde den andre Någon skada, Rennick bekiende det Allbrecht war mycket 
drucken. Sedan kom Allbrecht, och Oluf i Annerudh uth på dören h..? Till Nills uhr 
Nillses stuga: Engelbreckt hwar till Nills ssons hustro och des dotter hullpes åth, 
. tfleä=butn-Katin,-Nr nährwahrandes beklätt& ton war och sie If inne effter 
årifVfän Allbreckt, och fick honom uthur Nilses stuga. 
Sedan nu alt detta war Passerat då een Lijten stund der effter, som förra 
Ransakningen Förmähles, blef Nills förstugudören oppslagin, Och berättade 
klaganderne Nills Engellbrecktsson i östby med sine söner Jacob och Rennek, att 
Altimekt.med.des ~Old, och den från Fredrichshalld Oluf i Annerudh i föllie . 
innkommo, det betygade de widh deras Siälls Sahligheetz förlust, sant wara, dock 
giorde Allbreckt ingen skada, eller Rörde sigh på någon Eehuruwäll uthi förra 
Ransackningen Allbreckt Tillstodh? med sina söner war inne och i föllie med dem 
när skadan giordes aff des son Oluf Allbrecktsson; Och fördenskull den Tijden med 
gråt och knäfall inn för Rätten badh så för sig som des Barn så näkar nu Allbräckt 
aff hwaries? inngifwande alldelles derTill att icke war den gången der inne, då 
skadan aff des son giordes uthan satt uthe på Marken; Een bonde Taralld 011ufsson 
i Slöön war och giästbudin aff Allbreckt; denna bekiende wid allt detta klammerie 
han intet rörde sig uhr sitt säte eller gick aff Allbrektes stuga, ey heller såg han 
Allbräckt wara inne i sin Elgen stuga allt medan detta slagzamåhl påstoodh; Ånn 
beropade sig Allbräckt på een bonde Christen Halfwardsson i Ånnerudh, som äger 
denn för offtbem:te Oluf Olufsson i Annerudz syster, hwilken skulle wittna i denna 
saak, hon bekiende att hon fuller war i Nills Engellbräcktssons stuga, och hallp Till 
att få wärian från Oluf Engellbräcktsson, sedan han den fädt gick han dermed strax 
på dören och kan ey påminna sig om Allbreckt eller des swåger Oluf woro der inne; 
denna ähr een Ostadig Menniska i sitt Tahl, och hafft för någon Tijdh och icke 
Länge sedan een swåhr hofwudyra, som Rätten kunde icke des wittnesbördh 
Eedelig opptaga, dy denna Christen ähr swåger Till Oluf i Ånnerudh Och har des 
syster. Den förberörde Taraldh i Slööns syster war Oluf i Ånnerudz hustru, så att de 
alla som der nährwähråndes Wdro'i skylldskap och swågerlag. Mlbreckt_hade och 
sin systers Man Siuhl i Eek:~budit hwilken med (the förra Tarald i Slöön och 
kristen i Ånnerud, ingen kunde med Allbreckt wittna hwar han war, effter som han 
war ey inne i sin stuga, ey heller sågo de honom uthe på Marken,när dören blef 
oppslagen och hemgångin giordes, Men Taraldh bekiännde att han satt widh bordet, 
då Oluf Allbrecktsson inkom, Tog wärian på wäggen och Lop der medh på dören, 
desse alle sade och att Allbreckt war mykket druckin så han sig ey mycket kunde 
besinna eller weta hwad han giorde. Ordsacken Till detta slagzmåhl, Och des 
opprinnelse war intet annadt än dee Orden som folie mellan Oluf Olufsson 
Ånnerudh och Bonden Nills i Blåskoug, och sedan dryckenskapen som Allbreckt 
sielf ey näkar, Allbreckt och des syskonebarn Nils Engelbrecktsson, bekienner så 
för sig sielfwe, som elliest Nillsses söner her närwahrandes, Tillstå, att alldri 
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FORTSÄTTNING på mål nr 5 vid ting den 5-7 februari 1694 i Hede. 

Tillförnde dem emellan want någon gammal afund, uthan så de som deras Barn, 
alltijdh som bröder och syskon hafwa törlijktts, och Till all denna Oredan war den 
Eelaka Mennska Oluf 011ufsson i Annerud från Fredrichshalld ordsakan Till; Nils 
Engellbrecktsson med des söner Renick, Jacob och Siuhl, begiärade måtte deras 
Förböner innföras, så att desse deras skylldmän måtte Till nådig domb förhielpas, 
effter som de sig ffirsäkra willia, att näst Gudz hielp alldrig sådan oenigheet dem 
emellan skall skiee eller hända, Wijdare hade ingen dera Parten att berätta eller 
kunde aff Rätten Ransakas i denna saaken. 
Allbräcktz söner Oluf och Nills, hwilka effter undfångin domb kommo på flykten, 
och som man säkert spordt haar Oluf Allbreksson så wrijdit sin hand uhr 
handklöfwerne, att huudh och kiöt föllgdt aff handen och Legadt underTäkian?? 
hans på Fredrichzhalld, warandes ännu beggie Allbrecktzsöner på Norrska sijdan, 
Och med deras Suppliqve Till Hans Excell:s Aff? General Lieutnanten och 
Landzhöfdingen giorde berättelse om denna Action, och hembgång, hwilken deras 
skrifft är af Hans Excell:s Till Häradzhöfdingens Förklarning öfvversändt, så willia 
de med een och anan sin berättellse, så wrängia? saken, som de der med Tänkia Till 
sin befrijellsse någorlunda Lända, men Lijqwell bekienner Oluf Allbrecktsson, att 
han innkommit med wärian, giordt och skada med knifwen Nills Allbrecktsson 
bekiänner och slagit med een Såstång, förberörde Jacob Nillsson i Hougen. 

Söte Skee 6. 
Vam men Skee (M.: Ett lika svårläst mål. Jag har skrivit av en del Det handlar om Söhle och 
Uddevalla Wammen i Skiee socken och om räntor mm som ej erlagts och sedan betalats till fel 
Skee 
kyrkogård 

Skee person ) 

Vamb Skee  skrifne bref Dat: Uddwalla d. ...? Januarij A:o 1694 der uthinnan Hr 
Högstad Skee RegementzQuartermästaren gifwet klageligLieutnanten Manhaftig F..ffwed? 
Göteborg Dahllbergs fördehls bönder uthi Söhle och Wammen i Skiee sochn, Twärt emot 
Knöfnröd ? mening? och E.? aff BefalldningzMannen Bengt Månsson oppå Skiee Kyrkiogård 

den 24 Septemb: nästförlijdin sedan des hoos HI:e RegementzQuartermästare 
gänom? Hr Capitein Anders Andersson nästförlijdin Novemb:r fordrade på denna 
Åbors Ränta, men som Reg:tz Quartermest.berättar då dessa bönder Tredskade, 
hwarföre Hr Reg:tz Qwartermesen dem åter Tillskrifwit d. 20 Novemb:r 1693 att 
skohla till honom sielf eller BefallningzMannen Bengt Månsson Lefwereras. Allt 
sådan Förbodh och förmahning oacktadt, hafwa desse Söhle och Wambs? åboer 
den förra Till 21dr 21 öre, och den senare 7 dr 16 öre Silf M:t gienom een 
uthskickade Hallfword 011sson i Högstad Låtit Till Lieutnanten F..wed? Dahllberg 
i Gilltheborg mot des qwittens lefwerera, förmehnandes alltså Reg:tz 
Qwartermest:n det bönderne böra Owägerl igen honom skatten ånyo betahla, Och 
dhe sökia Dahlberg bäst de kan och gitter. Så finner Rätten denna Hr Reg:tz 
Qwarteremäst:ns begieran skiählig och att de böra betahla på nytt, Men så har 
haradzTingzRätten med Cronones BefallningzMan wehladt Hr Reg:tz 
Qwartteremest:n representera den skadelige Conseqvence så Till Kongl: May:tz 
tienst som des Eegit Interesse, att så frampt desse fattige åboer skulle der med 
hembsöckias, blifwer denna Cronans gård oumgengelig ödhe, så att Hr Reg:tz 
Qwarteremäst:n som ähr än Ytterligare aff Hr Lieutnanten Dahlberg Assignerat des 
innewahrande Åhrs Räntor her i Norrwijkans Fögderie, effter des Obligation Dat: 
Kröfnröd? d. 15 nästförlijdne Octobris, som och nu med detta Till Laga Prx..ence? 
effter des besuär blifwer Protocollerat, skuhle der igenom komma Till att mista sin 
rätt, dy hoos TingzRätten wehlat detta Till Hr Reg:tz Quarteremäst:n betänckiande 
ställa, om icke bäst wore sökia Hans Excell:s Höghwällborne Hr General 
Lieutnanten Gouverneurens Assistanense, ded Lieutnanten Dahlberg, som wiste att 
Räntan honom ey Tillkom, och desse fattige enfalldige Bönder så beswijket?, 
fördenskulld må samma Räntta strax åtterläggia,hwilket om icke skier och 
Böndeme dubbelt Prässes skohla, ändtligen Lärer som sagdt ähr föllia hemmanes 
ödelssmåhl. 
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Ting den 8-10 oktober 1694 i Hede — fortsättning. 

össby Lur 1 1. 
Utby Tanum Oluf A Ilbrecktsson i össbys Fader A Ilbreckt Jonssorafarntridde fÖr Rätten, och 
Norge begiärade få å denna sin sons wägnar betahla böteme för des Lönskeläge med 

Torgier i Uthbys dotter aug, som P:3dt ett Pijgebam, denna Oluf Allbrecktsson har 
uthi Norige ingådt ett annan Äktenskap, och qwinfollket Olug ähr sedermera 
förlofwadt medh een Annan drengh. Hwarföre Rätten dömbde Oluf Allbräcktsson 
att plickta 40 mark och qwinfolket (Aug Torgierssdr 20 mark sampt beggie stånda 
oppenbahr Kyrkioplickt. 

Skogstorp Tanum 12. 
Musö Tanum Nils Simonsson i Skougtorp instämbdt Anders Persson på Muussöö för 11Y2 

mark? Smt skulldh, som ähr 9 mark för Een Tunna Korn och des uthan 20 öre Smt 
till des broor? Oluf;  osv 

Utängen ? 13. 
Åboerne Hans och Christen i Uthängian Låter Oppbiuda 4 setting ringare än en 
skrul Odellssjordh i UthEngian Tridie gången. 

d. 10 Eiusdem Cont. Tin et 
Blåskog Skee 14. 

Engellbreckt i Blåskoug Låter oppbiuda sine Panttade och kiöpta 1 T:a eller 12 
setting skylldh Blåskoug andra g:n 

Halden 
Prästängen 
Tanums 
prästgård 

Norge 
Tanum 
Tanum 

15. 
Länssmannen Swen Swensson gaftillkiänna huru han Attraperat een Norsk Man 
från Fredrichshalld Bryngell Smed ben:d, som kom drifwandes medh 16 sty. Fåår 
och Een stuut, den han mötte på Prestängian under Tanumbs Prestegård, osv 

Hogen 
Döltorp 
Tanums 
prästgård 

Lur 
Skee 
Tallinn 

16. 
Jacob Nilsson i Hougen stembdt sin broder Siuhl Nillss:n i Dohltorp, om åsäter på 
Dölltorp i Skiee sochn beläget, på een fierdedehls M:1 der sammestädes, desse 
beggie bröder hafwa till deras hustror 2ne samsystrar, som ähra Arfftagande till 
denna Fierding, som är deras Fäderne Odellssjordh; Jacob äger den älldre, och 
Siuhl den Yngre systren. Jacob som äger den älldre systren till sin hustro, 
fbrmehnar effter Norgies Lag och den Praxin som i Landet för detta för want, böra 
hafwa förträdet för sin broder som Yngre systeren äger. Den Yngre broderen som 
äger den Yngre systeren, förmehnar att des äldre broder sitter på ett halfft 
Prestebohls hemman Hougen, och är intet huuswill, men der han skulle förstötas 
weet han sig ingen warellsan eller bruuk. Den äldre brodren Jacob ehrbödh sin 
broder Siuhl sitt bruuk i Hougen igen, att skaffa honom der inn Tagelööst, och giöra 
Hke Probsten Thanumb derföre fömöyellsse, så att Siuhl der på alltzintet skall 
kåsta, allenast hålla gården widh sin Laga byggnad och swahra som sig böör till dhe 
Åhrlige Uthskyllder, Rätten föreslog att de sins emellan på detta eller annat sätt 
wille förlijkas. Rätten fann nödigt och skiähligit på det bröderne med deras hustrur 
som ähro systrar kunna samrådas att oppskiuta saken till nästa Ting, och då undfå 
sluut och domb. 

Greby 
Ulmekärr 

Tanum 
Tanwn 

17. 
Såssom någon stridigheet ähr oppwuxin mellan Greby 3ne gårdar som ähre 
förmedlade hwardehra, till halfft, om qwarnestädh befinnandes widh gården 3ne 
qwarnst„? (A Tillskrift i marginalen, som tycks vara något förkortad), men att af 
dem som ähr det öfwersta stöödett skall intet fall wara som tient igit ähr, hwarföre 
det och i forna tijder ähr ödelagdt, blifwandes Jembwell aff een gammal Man Jon i 
Ullmekierr bewittnadt att då det qwarnestädet war bygdt, förhölldt det wattnet för 
de nedre qwarnarne så de ey fingo Mahla. Desse 3ne gårdar ähr alle Crone, och af 
Lijka ränna i ett byhelag, Een gårdh Annslagin till Corporals hembwist andra till 
skallmeyblåserens hembwist, och tridie gården till Rusthålldh, allt under wällbome 
HI:e Major Fallkengreens Compagnie. De 2ne gårdar som ähre osv 
A: Målet omfattar ca 2 sidor. 
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aina andre 

Ting den 9-10 juni 1697 i Hede — fortsättning. 

Linnebacka 
Gissleröd 

Tanum trol. 
Tanum trol. 

' 

17. 
Förerdern Måns Ekerooth hade innstembt sahl: Rassmus i Linnebackas effterlåtne 
Enkla Kirstin Anderssdotter för det hennes aflijdne Man ey fullbordat den 
reparation på Gissleröd, som in Ao 1688 effter Förlijkning giordh är, sedan 
Rassmus der i 24 åhr bodt, hwarföre samma reperation i annledning af huusesynens 
beskrifwellsse förestogz, och nu hwad som fullbordas skulle och icke skett ähr 
werderades, fikst på Ladan ett nytt behållit och godt Näfwertaak med Torff och allt 
annatt arbete, Item den fehlacktige beklädningen, werderades i ringaste till 9 dr 
Sillfwermynt, stallens reparation werderas för 2 dr, stufwans beklädning werderas 
till 3 dr Smt. Desse 14 dr Sillfwermynt måste Enkian strax betahla, eller uthsökias 
med Exsecution och Laga uthmätningh. 

Kebal 
Mon 

Skee 
Skee 

18. 
Såssom een gammall huusman under Kijballdh Hans Christensson på Moen, har 
sig utj Ecktenskap innlåtitt, med hustro Hillebor Christenssdotter, hwillka utj 23 
wekur i Ecktenskap sammanlefwadt, desse har sins emillan utj gode ährlige Mäns 
nährwaro, som äre Per Siwersson på Moen, Muuremästaren Hans Bomgård och 
Swen Ericksson, utj Hällssesampt tillståndh hwar andre sålunda Testementerat, att 
hwillken den andre öfwerlefde, skulle utan någors inntrång till Arffiagande, behålla 
den qwarlåtenskap som befinnas kunde af deeras ringa ltrmågo, ded och syskonen 
till een dehl siellf hördt i deeras Broders Lijffztijd wara aftahlt, som dhe ey näka 
kunna, Liqwell komma nu dhe samma och fordra Arff. Alltså emedan detta är så 
wid godt förstånd och förnufftigt beslutitt, dy dömbde Rätten i anledning af Kongl: 
May:tts stadga och Förordning om Testamente uthgifwin in Ao 1686 Parag: 9 ded 
Enkian hustro Hillebor Cristenssdotter skall njuta qwarlåtenskapen, allena så wijda 
som den är Löösöre, Men Odells eller Erfwe godz, förnimmer man icke effier 
denne huussman, strandsittiare eller Fiskare finnas. 

Röd 
Torp 

? 
? 

20. 
Jacob Taralldsson på Rödh dömbes att betahla sin 4 Åhrs gambla skulldh, till Pehr 
Hansson i Torp, den han här närwarandes tillstår, Nembl:n 5 dr 8 öre Smt. medh 8 
öres Expenser, om een Månadz dag hädan effter. 

Kil 
Apelsäter 

Lur 
Lur 

21. 
Björn i Kijhl klagar öfwer Jacob i Abellsäter som har een Arendsk häst, den 
samma skadat dess unga häst utj högra frambeenet gienom Jagande, denne Jacobs 
häst har tillförende giordt Björns häst, een annan som rödh war skada, och bijtitt 
ded ena örat aff, hwillken Björn affslaffadt, grannarne runt omkring i bygdelaget, 
klaga mycket öfwer denna Jacobs häst, och begiäradt för den Jagning och skada den 
giör, willja den afskaffa, men har tills icke wehladt ded giordt. Resolutio: 
Alldenstund denna Jacobs häst tillförende giordt skada, och grannarna mycket 
öfwer denna häst klaga, och Jacob Liqwell ey den afskaffadt, dy blifwer den 
skadade hästen, werderat af Nembnden som den sedt hafwa, wara wäll wärdh 9 dr 
Smt, hwillke Nijo dahl: Smt Jacob i Abellsäter skall strax betahla, och taga den 
skadade hästen till sig, och giöra den sig så nyttig som bäst han kan och gitter. 

Folkestad 
Lur 
Skee 

23. 
Allbreckt Jönsson i östby framträdde för Rätten och bekiende sig hafwa sin här 
tills hafde Tridiepart Odellss bruuk i östby i Luurs sochn, sålldt och afhändh 
Nembl. till syskonebarnet Nills Engelbrecktsson i östby som ähr född aff Brodren, 
men Allbreckt af systeren, hallfdehl i den Tridiepart, som är 6part öfwer all gården 
moot uppburne och undfängne 56 Rdr Courant el:r 84 dr Sillfwermt, den andra 
hallfdehlen som och är een siettepart, haar ded andra syskonebarnet Nillses son, 
Reinick Nillsson från Follckestadh betahlt med 56 Rdr Courant el:r 84 dahl:r 
Sillfwermynt, bekiennandes Allbreckt Jönsson sig fådt tillfyllest desse Ett hundrade 
Tollf Rdr Courant den förste penning med den sidste. Afhändandes i så måtto, från 
sig och dess annhörige till föreskrifne dess släcktmän, all den Rätt som han dess 
hustro Barn och Erfwingar ägdt hafwa i förbem:te östby, utj allt måtto opätahlt och 
oklandrat, skohlandes föreskrifne tillträde samma bruuk nästkommande Wåhr och 
Fahrdag Ao 1698. 
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aina andtt 

Ting den 5-7 oktober 1697 i Vik — fortsättning. 

Varlös 
Oppen 

Tanum 
Tanum 

29. 
A: Ett mål vari omnämns bl.a. gårdarna Hwarlöös och Oppen i Tanum. 

Gurseröd 
Fossum 
Torp 
Oppen 

Tanum 
Tanum 
Tanum 
Tanum 

23. 
För Rätten framträdde een Bonde Siuhl Jonsson från G uussrödh osv 
iii,: gårdar som nämns i detta mål är bLa. Guussrådh, Fossemb, Torp, Oppen, alla 
i Tanum 
Målet omfattar knappt 2 sidor 

Hessland Lur 24. 
Grim Andersson i Hesslandh Låter oppbiuda Femb Settg:r skylldh i Hesslandh 

2dra gången 
Torp 
Grimmeland 

Lur - - 
Mo 

25. 
För Rätten framträdde Oluf Gudesson som bekiende sig hafwa med 
BefalldningzMannens samtycke, innewahrande Åhr opptagitt ett Ödesshemman 
Torp i Luurs sochn och Tanumbs härad, hwillket och BefallningzMannen her 
nährwarandes besannade, och haar dess fader Gude i Grimmeland för sin son 
Caverat i detta bruuk.  .osv 
./M: Målet omfattar ca 2 sidor och innehåller inga släktuppgifier, endast 
beskrivning av gården. _ 

Vålle 
Lursäng 
Vassby 
Össbv - 

Lur 
Lur 
Lur 
Lur ' 

26. 
För Rätten framträdde Oluf Knutsson i Wålle för detta Boandes i Luurssäng, och 
med 2ne Laga Panttebreff uthgifne Ao 1689 d 26 och 27 Novemb:r bewijsade sig 
utj Wassböön i Luurs sochn hafwa tillfärpantadt effter ded ena brefwetz innehålldh 
7 setg:r för 21 dr och 16 öre Smt, och effter ded andra 13 Settingar fik 33 dr 12 öre 
Sillfwermynt, samma penningar har Allbreckt Jönsson i Österby till Oluf 
återLagdt, och Oluf fördenskulldh denna Panttejord i Wassböön med Lijka rätt 
transporterar och öfwerdrager. Ann bekiende Nills Larsson i Wassböön, ded 
Allbreckt honom betahlt på Pantt, för dess ringa arfinfejordz Lutt utj Wassböön 4 dr 
Smt att brukligen nyttia till han får sina penningar igien. 

Hovtorp Tanum 27. 
1W: Ett mål om vådeld på rusthållshemmanet Hovtorp i Tanum. 
Målet upptar ca 1 sida. 

Össby 
Lommeland 
Tveten 

Näsinge 
Lommeland 
Näsinge 

28. 
Dedh berättar Nembndemannen Lytter 011sson i Östby, huru som Lars 011sson i 
Lommelandh har af honom begiärat, för Rätten å dess wägnar bekienna, huru 
såssom Lars 011sson sålldt till sin Broder Gunnar 011sson i Tweeten dess Erfde sju 
Settingar skylldh i Tweten, i Nässinge sochn belägin, och betahlt för hwar setting 6 
Rdr Courant el:r 9 dr Sillfwerrnynt, som giör tillsammans Sextijo Tree dahl:r 
sillfwermynt, hwarföre Lars 011sson afhänder från sig, dess hustro och Erfwingar 
föreskrifne siu settingar, till sin Broder Gunnar Olufss. dess hustro Ingrid 
Arnessdotter, deeras Äkta barn och Erfwingar till een ewärdelig Eigendomb, att 
bruka, nyttia och behålla i alla måtto oklandrat och oqwahlt. 
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aina andré 

Ting den 3-5 oktober 1704 i Vik- fortsättning. 

Kollekind 
Slön 

Skee 
Skee 
Lur 

(10) 
S.d: prxtenderade Anders Truhlsson i Kollekind i Skiee socken aff 011uf 
Taralldsson i Slöön i samma socken, 3 rdr Courrent, som han skulle skylldigh wara 
till des sahl: sohn Erich Andersson i Kollekind; hwilket sahl: Erich Kort före sin 
dödh, skall bekiändt för Rennick Nilsson i össby i Luur socken, och hans hustru 
Jöranna Andersdotter. Rännick tillstodh. att söndagen före än sahl: Erich dödde, 
som war den 25 Junij, bekiände han, att han skulle reesa till Oluf Taralsson i Slön, 
och undfå 3 rdr, och erbödh sigh giöra Eedh, på desse des SI. swågers ordh. 

Oluf Taraldsson swarade, att om hans Contraparter och Rennick 
med sin hustru kunna beswäria, att han war skylldigh till sahl: Erich 3 rdr; då will 
han dem betahla, ehuruwähl han war honom ingen penningh skylldigh. De sade att 
de kunna betyga, att han sagt sådanne ordh: Men om Oluf kan sigh befrija, med 
eedh, att han ey war något till sahl: Erich skylldigh, willia dhe denna sin fordran 
Låta falla. Derpå framträdde Oluf Taraldsson, effter TingsRättens tillåtelsse och 
med hand å book eedeligen bekräfftade, att han ingen halföre war skyldigh till sahl: 
Erich Andersson i Kollekind wid des dödh; och blef altdertbre, för kiärandemas 
anspråck utj den saaken befrijadh. 

Tågeröd 
Renshogen 
Torgerslund 

Lur 
Skee 
Naverstad 

(Il) 
S.dagh, blef af TingsRätten resolverat, på Juhl Wättlessons i Tågerudh tahlan till 
sin Moderbroder Lars Nilsson i Reenshougen, angående 10 rdr, som Lars skulle 
wara skyldigh till des faders sahl: Wättles stärbhuus: Hwilka skohla honom Länte 
want till Platzen Tårgerslundh i Bullerens häradh, Lösen: att Lars och Juhl bäggie 
skohla föllies åth till näste Bullarens häradz Tingh, och till samma Tingh, taga 
stämning på Jacob Erichsson i Torgerslundh i Nafwerstad socken, att swara för 
desse 10 rdrs betahlningh emedan han skall blifwet af sahl: Wättle, wid Larsses 
afträde inlåtin på Torgerslund, hwar utj Lars förberörde penningar inlagt hade. 
Skall och då sahl. Joen Anundssons i Torgerslund hustru Marta Hansdotter 
instämmas, att gifwa berättelsse huru mycket på samma Platz af henne upburit är, 
af Lars Nilsson i Reenshougen. 

Treje 
Valex 
Båleröd 
Kollekind 
Rundö 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Tjämö 

( 12) 
S.dag fdrekommo Anders Andersson i Trija i Skiee socken, såsom jordägare på 
den ena halfwa gården i Trija, och Christen Halfwardsson ibidem på sin hustrus 
Ingeborg Andersdotters wägnar, Stenar Nilsson för sigh tillijcka med des omyndige 
syskons Förmyndare Faderbroderen Engebrickt Nilsson i Walex, så och Nils 
011sson i Båhlerud för sig och sina syskon, alla Odelsägare utj den andra halfwa 
gården i Trija: Hwilka med hwar andra der om förehnades att en Laga dehlningh 
skall skie på ängen, så att Anders Andersson må hädan effter bekomma och 
åthniuta utj ängen, för sin halfwa gård sin dehl, afsöndradh och afwittradh ifrån 
deras halfwa gård, och att han sedan den alt framgient må behålla, så att hädan 
effter som här till want, der öfwer icke må hållas åhreskiffte. Sammaledes 
kommo de och der om öfwer ens, att tompterna utj Mannegården emillan bäggie 
halfwa gårdema må således Justeras och iämkas, att hwardehra halfwa gården skall 
hafwa Lijcka goda och stora Mannegårdztompter, emot den andra på det, att det 
klander, som Nämbdemannens Anders Anderssons grannar för dätta hafwa giordt 
på Mannegårdztomptema, må sedan stadna och alldehles uphöra. Och till denna 
förrättningens wärckställande, äskade Anders Andersson i Trija migh 
undertäcknadh med BefallningsMannen Bengt Månsson, Joen Larsson i 
Kollekindh och Hans Mickelsson på Runöön; Hwilken fördehlningh altderffire 
wid första Lägenheet, så utj Engen som Mannegårdztomptema, skall för sigh gåå 
och förrättadh blifwa. 

Salen 
Vålle 

Skee 
Lur 

(13) 
S: dagh Lefrerade Anderss Andersson i Sahlen i Skiee socken på sin uthrijckes 
boende hustrus systers sahl: Marin Olufzdotters barns wägnar utj siättepenningen, 
af den Löösöhrons arf, som dem tillfallit effter deras Moderfader, Oluf Knutzsson i 
Wälle i Luurs socken, 3 dr Smt, hwilka Hr BefallningsMan Bengt Månsson 
emottough, och derföre räckenskap till Cronan giöra Uren 
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aina andré 

Ala:11 TANUM 

Anno 1709 d: 10. och 11 Maij, höltz ordinarie Laga Tingh medh Allmogen af Tahnumbz Häradh å wanlig 
Tingstadh giästgifwaregårdhen Heede; nerwarandhe Cronones Befalldningzman öfwer Nordwijkans fögderie 
Wällb de Bengt Månsson, Lenssman Wäll: Swen Swensson och häradernes Edsworne och trowerdige 
Nämbdhemän som woro; 

Aff Thanumbz Häradh 
Hanss Bryngillsson i Sämb 
Gude Eriksson i Hoggeby 
OlufJoensson i Lyngbytorph 
Simon Olsson i Carlebye 
Jurdh Person i Gursserödh 
Anders Hanson i Hougar 

17 mål 

Aff Wätte Häradh 
Hanss Mickelsson på Rönöö 
Joen Larsson i Kollekindh 
Anders Ifwersson i Kroken 
OlufJoensson i Sundby 
Halfword Asmundson i Lommeland 
Anders Swenson i Boowalld 

UTDRAG 
Ingemar Lantz har skrivit av hela protokollet 

Se mitt gårdsregister för hans material. 

Skälleröd Lur § 3
Buar Tanum S:d: differerades Lenssmannens Tohmas Kiäps 1 Skiählerudh instämbdhe saak 
Björneröd Tanum emot des sohn Jören Kimpp i Buer i Tanumbz soken angående 15 Rdr Courant han 

effter qwittense emottagit Ao 1700 d: 24 April af sin systers Liskien Kiepps arf till 
des men neste Tingh Lenssmanh Kiepp sigh nermare erkundiga kan, om en häst å 8 
Rdr, en brådhälla å 1 Rdr en bork å 1 dr Smt och 10 Rdr des sohn skall uti skougun 
utdrifwit tillhoopa medh sin fader: skohlandes Jören 1701 brukat tredieparten i 
Biörnerödh, men då icke fät mehr än 4 Rdr af det han utur skougen utdrifwit så at 
för honom 6 Rdr skohla restera: hwilket alt på dhe prxtenderade 15 Rdr Jören 
Kiepp will förmoda böra kortas? och compenseras: och enär då parterna derom 
medh klarare beskiedh å både sijdor inkomma, will sigh tingzRätten uti dhen saken 
wijdare till ändheligh dombs afsägiande yttra. 

Slön Norr Skee § 4 
Buar Lur S:d: framträdde för tingz Rätten Hanss Hansson i Nordare Slöen i Skie soken och 
Kalvö Tanum på sin broders Nils Hanssons uti Buar wägnar, betahlte och utlade 80 Rdr Courant 

eller 120 dr Smt tll Oluf och Hanss Tollessöner på Kalfön, af hwilka Nilsses Sahl: 
Swerfadher Siuhl Toresson till Läns undfåt hadhe, ber & Summa penningar och 
- osv 

. §13 
S:d: förekom dhen gamble Nilss Engelbertson uti eissby i Luurs soken gifwandes 
tilkienna at hans äldste sohn Ränik Nilsson ibidem hafwer till honom betalt 28 Rdr 
Courant hwar Rd å 6 mark Smt beräknadh, hwarmedh han för honom utlagorna en 
tijdh bort åt till Regementzskrifwaren betalt, och till andre des nödwändigheter 
bisprungit haf r och som han Nils Engelbretson icke annat haf r hwar medh han 
denna skulden betahla kan; Ty haf r Nils Engelbertson försåldt och uti betahlningh 
derföre uplåtit till sin sohn Renik Nilson 4 Sättingar och 3 Kannor skyldh uti össby 
i Luurs soken; skohlandes altiden före hädan effter Ränik samma ägenbomb uti 
huus och iordh, åker och Engh, skough och mark medh alla des tillhörigheeter 
nyttia, niuta , bruka och behålla och besittie såsom des oklandrade odels ägendomb; 
hwar med han må disponera giöra och låta effter egit behagh nu och framdehles; 
hwilket deras Contract på beggie parternes begiären TingzRätten ey underlåta 
kunde dem till rättelse och säkerheet till protocollet föra 
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aina andre 

Ala:11 
Målen är onumrerade i originalet. 
Någon har efteråt med blyerts numrerat målen men hoppat över två nummer och 
dessutom inte numrerat ett av må/en. 
Jag följer trots detta blyertsnumreringen men sätter numret inom parentes. 

TANUM 

Anno 1711 den 5,6, och 7 Octobris höltz Ordinarie Laga Ting medh Allmogen af Tanumbs Häradh, å 
wahnlige Tingsstadh, giästgifwaregården Heede, närwarande Cronones Befalldningsman, Wälb de Jonas 
Erickson och Härademes Eedsworne och trowärdige Nämbdemän som woro. 

Af Tanumbs Häradh 
Gude Erichsson i Hoggeby 
Hans Bryngelsson i Sämb 
Oluf Jonsson i Lyngbytorp 
Simmon Olson i Carleby 
Jurdh Pederson i Gursrud 
Anders Hansson i Hougen 

18? mål och I uppbud 

Af Wätte Häradh 
Hans Michelson på Runöen 
Joen Larson i Kollekind 
Anders Ifwarsson i Kroken 
OlufJoensson i Sundby 
Halfword Asmundson i Lommelandh 
Anderss Svensson i Boowall 

UTDRAG 
Ingemar Lantz har skrivit av hela protokollet 

Se mitt gårdsregister för hans material. 

den 6 Octobris 

Hogen Lur (2) 
LuK., S:d: presenterade Jacob Nillsson i Hougen i Luur socken ett bref daterat den 19 

Junij nästförledne, hwar medh han bewijssligit giwer, att des gamble fadher Nielss 
Engebrektsson uti Össby i Lur socken, hade på Odels Kiöp till honom uppLåtit ett 
fierdingsbruuk uti össby i Luur socken af 1 Ta? 2 Sätt. och 1 Skral! Landskylld 
bestående, för 40 Rdr Courent, eller 60 dr Sn, hwarpå Nilss Engebrektson nu sielf 
närwarandes, bekiände sigh bekommit hafwa 20 dr Su och woro försäkradt af sin 
sohn att undfå resten enär han dhet åstundade och fömöden hade. Detta Odelskiöp 
bekräfttade Nielss Engebrektsson än wijdare nu in för TingsRätten, och jembwäll 
nu som fi l förrnne uti berörde kiöpebref skiedt wahr, betingade sigh derwidh effter 
fölliande Conditioner och Willkor, nembl. att hans sohn Jacob Nillsson, skulle 
effterLåta honom, att under bruuk hafwa och behålla, af berörde fierding halfparten, 
så Länge han och dhes K: hustru beggie Lefwa, och dee kunna och förmåå derföre 
skatta; skolandes och Jacob Nillson så wijda giörligit är, hielpa sina gamla 
förändrar, att sträfwa in grödan fi l huusset, af dhet bruuk som Nielss behåller, så att 
han Niels utj Lijfztijden sigh derpå må kunna försörria: Men dhen andra halfwa 
fierdingen. skulle Jacob sielf antaga wijdt första laga fahrdagh, tu l bruukz; och enär 
en aff dhe gambla folken, igenom döden afgåendes warder; då skall Jacob Nillsson. 
taga dhen Längst Lefwande till sigh, och till dödedagen utj sitt huus försörria, och 
effter des ståndt och willkor, hederLigen fi l grafwen förfordra, och der emoth,niuta 
till wedergiälldning allt dhet som dhen Längst Lefwande då äger eller äga kan till 
trädandes enär dhen händelsen förefaller, Jacob Nillsson heela bruuket, af en 
fierding i össby, giörandes sigh dhen så nyttig som han kan; emädan dhen af 
honom igenom dee förberörde 40 rdr Courrent, eller 60 dr Stt, woro till fullo noge 
betahlte, besynnerLigen då man Considererar, att effter dhen hålldne huussesynen 
dhen 2 Octobris nestförLedne, 42 dr 16 1: S= brist på huussen, nu fbr tijden sigh 
befinner, så att dhen fierdingen högre icke uthbringas kan. Hwillken partemes 
afhandling, TingsRätten på deras begiäran, ey underLäta kunde, till protocollum 
föra, dhem till säkerheet, och deeras slutne Contract till befästellsse. 
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Lursäng 
Hogar 
Rossö 
Strömstad 

Lur 
Lur 
Tjärnö 

_ 
(20) 
S.d. framträdde för TingsRätten, Jöns Christensson i Luurzängh, och medh 
Nämbdemännens Anders Hanssons i Hougar och Nills Hanssons på Råssöön 
wittnesbörder betygade, att han sigh tillpantat en och en half Ta Landskylldh utj 
Luursängh i Luurs socken, af Sahl: Jacob Trullssons i Strömstadh Enkia hust 
Johanna Jacobsdotter, för en till henne utlagdh Summa pgr af 40 Rdr Courrent eller 
60 dr Smt, på 10 åhrs pantedagh; dher till medh bewijste han medh stadz Notariens 
i Strömstadh wft Johan Falkenströms utgifne attest under stadhens Sigill, att hust; 
Johanna ägt mackt dhenna jordedehl bortfbrpanta, emedan dher utj förmäles, effier 
borgarens i Strömstadh Nills Jonssons Hindrick Billmans sampt Lars 
Christophersons uthlåtelse för magistraten, att hustru Johanna Jacobsdotters 
stiufsson, Ifwar Jacobsson, som ägande är utj dhenna jorden Luursängh hafwer 
gifwet henne hust; Johanna frijtt tillståndh sällia eller pantsättia af hans Odells 
godz, förr än hon medh hans halfsyskon, skulle komma att Lijda nödh på något sätt, 
mädan han i främmande Landh woro. Och såssom han Jöns Christensson såmedelst 
berörde Odellsjordz dehl sigh af I 1/2 Ta Landskylldh utj Luursängh Lag!. sigh 
tillpantat, så kommer och han att niuta samma sin panterättigheet till godo, först utj 
10 åhrs tijdh oklandrat, och sedan så länge och in till dhes han sina pantepgr igen 
kommer. Hwilket på parternas begiäran dhem till säkerheet blef utj protocollo 
antecknadt. 

Klätta Tanum (22) 
,W: Berör Klätta i Tanum. Detta må/finns avskrivet av Ingemar Lantz.. 

Nygård 
hy . 

Hogen 
Torim 

Lur 
Lur 
Lur 
Lur 

(23) 
S.d. framkom för Tings Rätten, Gullbrandh 011sson i Nygårdh i Luursocken, 
uppwijsandes en obligation dat. dhen 12 Aprilis 1713, hwarutj Erick Nillsson i 
össby och Engebrickt Nilsson i Hougen, i Luursocken, tillståå och bekiänna sigh 
hafwa af Gullbrandh Olsson i Nygårdh 36 Rdr Courrent eller 54 dr Smt, till Låns 
emottagit och annammat, som äro Lars Erickssons i Törrhemb stiufssons Knut 
Swänssons ibidem bamepgr; för hwilka dhe förberörde bröder, pantsatte till honum 
I/3 utj skatteh t össby i Luurs socken, och för ärmälte Capital, belofwade, så Länge 
de sielfwa, dhen derföre pantsatte jorden. besittia och bruuka, och pgrna då 
obetahlte ärläggia 3 /: Smt för hwar Rdr utj ränta om åhret; Och såsom nu 
Gullbrandh, blef satter till förmyndare för Knuth Swänsson, utj Oluf Sölfwerssons 
ställe, som är blinder, och dherifrån sigh afsagt, så giorde han härmedh bewijsligit, 
att han hafwer ey allenaste reedeligert betahlt dhesse pgrna, som han en tijdh hafft 
till Låns emot interesse, uttan och nu utsatt dhem på en säker pant pupiller till 
förkofringh: hwilket fördenskulldh på Gullbrandz begiäran utj protocollet 
annoterades och intecknades. honum så wähl som den omyndiga till säkerheet. 

Nygård 
Torim 
Hålt 

Lur 
Lur 
Lur 

(24?) 
Nytt mål, men inget paragrafnummer i marginalen. 
S.d. sedan Gullbrandh 011sson i Nygårdh war satter till förmyndare utj dhen blinda 
Oluf Sölfwerssons i Törrhemb i Luursocken ställe, för Knuth Swänsson i 
Törrhemb, infant sigh för TingzRätten Oluf Sölfwerssons Sohn Oluf i Törrhemb, 
och gaf till kiänna, att såsom dhen omyndiga Knuth Swänssons Capital a 54 dr Smt, 
utj 6 åhr på interesse och rätte utestådt, en tijdh hoos Päder 011sson i Hult, och en 
tijdh hoos hans broder, Gullbrandh i Nygårdh, som nu dhes förmynderskap antager; 
så lefrerade nu Oluf Sölfwerssons sohn till Gullbrandh Knuth Swänssons 
förmyndare och moderbroder, all räntan som utj 6 åhrs tijdh der af fallit, Nembl: 13 
dr 16/: Smt, sedan Contributionen deraf dragen war, hwilke pgr åter igen 
Gullbrandh, till Lars Ericksson i Törrhemb, som war Knutz stiuffader lefrerade, 
hwilken lofwade, utställa dhem på någon fördehl, för pupillen dhes stiufsson, 
Knuth Swänsson; hwilket fördenskulldh på alle dheras begiäran, dhem till 
säkerheet, blef i protocollet infattat. 

Således som färeskrifwet finnes, utj alla måhl och äh render, wa ra agerat, tahlat och swarat, wittnadt, 
ransaakat, befunnit, resolverat och dömbdt, betygar undertecknadh, medh mitt nampns eenhändiga 
underskrifft, sampt mitt och häradetz Sigills undersättiande. Actum, Anno, loco et tempore ut Supra 

Gudmundus Nordhbergh 
(Sigill) 
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FORTSÄTTNING på mål nr 3 vid ting den 5-7 oktober 1714 i Hede. 

Hansdotter, 3 1/2 åhr, effter Tingsbrefwetz datum de Ao 1696 d; 28 Janu:, skall 
gifwa dem 14 Rdr Courrent, eller 21 dr Smt, innan nästkommande Ting: hwar emot 
Gulbrand låth falla, sin och des swågers giorde pretention på 1/8 hemmanet 
Skräddaretorpet; och Lämbnade fördenskul Id nu, på sin hustrus och wärbroders 
wägnar, Gulband Sifwersson, till Erick Joensson, såsom älldsta broderen, med des 
Erfwingar, hädaneffter och alt framgient, berörde 1/8 hemman Skräddaretorpet, att 
ociwalt få behålla, niuta och besittia: förklarade och sig Gulbrandz Swärmoder, 
hust: Olug Hansdotter i Twetanne i Luursocken, att hon desse pgr, Nembl: de 14 
Rdr, opåtahlt Lämbnar sina barn, med Sahl: OlufJoensson i Twetanne undfångne, 
Nembl. Gulbrandz hustru Karin, och sin Lilla Sohn Hans 011sson, sig emillan att 
dehla skiffla och behålla, emedan denna prätention, utj skifftes brefwet effter deras 
sahl: fader, de Ao 1699 d: 14 Augustij, ickie en gång blifwet Nembd eller påminter. 

Backa Lur (4) 
Hogen Lur S.d instälte sig för TingzRätten, Lars Joensson i Backa, Engebrickt och Oluf 

'ttEr — 011sson ibidem, Kikandes till Jacob Nillsson i Hougen, Rennick i össby och Nills 
Säm Tanum Larsson ibidem, för det de bränt på deras Liunngmoor, och sådt roug; förmenandes 
Hogar Lur att de hafwa dem der utj så myckiet mera förnähr giordh, som det skall wara Klart 

och bewisligit, af deras gambla Lagmansdomb, att samma markestyckie dem 
tillhörer, och swaranderna emoth deras förbud, sådant sig företagit. Swaranderna 
föregofwo, att marken dem tillhörer, och att de ey mera än muhlebeete och fadrifft 
der hafwa skohla, och om än det ickie woro, förmente de samma markestyckie 
Liggia på deras ägendomb, och ickie Backas, som brändt är, och sådt. Resolutio. 
TingzRätten fant skiähigt, differera denna saaken till ett annat Ting, att i medlertijd 
berörde markestyckie, som med Winterroug besådt är, af undertecknad 
HäradzHöfdinge in loco, Cronones Befalldningsman Wälbde Jonas Erickzsson, och 
Nembdemännen Elias Caspersson i Särob och Anders Hansson i Hougar, Kan 
besicktigas, om det på Backas el' össbyns ägendomb, effter förberde 
Lagmansdomb, som Backa boerna sig åberoppa, belägit wara måå: Sedan det är 
skiedt, will sig TingzRätten wijdare öfwer denna saaken, till dombs utlåta. 

Hede gäst- Tanum (14) 
givaregård S.d. androg för TingzRätten Cr Befm: Wälbde Jonas Erickzsson att här på 
Skälleröds Lur Giiistgifwaregården Heede och Skiällerud, några förhöijningsmedel på siutzet, in 
gästgivare- till åhret 1711 want inhämptade, hwilka han begiärte, det Tingz Rätten af 
gård wederbörande wille förnimma och utfråga, huru högt de sig bestijget hade. 

Giastgifwaren här på Heede Giästgifwaregård, Joen Jöransson, framkallades och 
tillspordes, huru högt förhöijnings medlen på skiutzet Ao 1710, 1711 och 1712 sig 
bestijget hade? Derpå swarade han, att berörde medel, på desse 3ne åhren, sig 
bestijget allenaste till 5 dr 1/2 /: Smt, och derpå wille han om påfordras skulle, sin 
Eed afläggia, som och med hans deröfwer hålldne Listor, han förmente wara 
bewijst: Hwilka medel sig i den der till anordnade Kijstan befunnit hade, när den 
öpnades Ao 1713 d: 31 Januarij, då den och blifwet till Cronones Befm: 
afflämptade. Sammaledes befrågades och giästgifwerskan på Skiällerudz ombyte, 
h° Seg-rid Farter, huru högt tbrberde förhöijningsmedel på siutzet der hade stijget, på 
den förbörde tijd ? Hon swarade, att hennes sahl: Man Thomas Kiäpp, dödde utj 
Februario 1713, och hade utj hans tijd, Lijstan hwar utj förbm' medel legadt, 
blifwet öpnad, och der som hon grandt weet, befunnitz 2 dr 7 /: Smt; hwilka strax 
dereffter till Cr.Befm: blifwet lefverade; Kunnandes hon nogsampt betyga, att 
medlen ickie flere want, ehuruwähl hennes Sahl: Man der om want myckiet 
ömmer, att ingen som borde sådana förhöijningspgr: utgifwa, sluppit eller undgå 
Kunnat; dem att betahla. Altderföre blef Hr Befm: öfwer sådan beskaffenheet; 
TingzRättens attestatum meddehlat, under Häradetz Sigill. 
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ST den 15 juni på Hede 
bild 1800-3110 

Uppropslista saknas. 

KORTA NOTERINGAR OM INNEHÅLL 

Bild Mål 
nr 

Kärande el. sökande Svarande Saken Beslut - 

1820 ' Kronolänsman ' Anhållan om utlåtande över vilka, som skall 
J.A.Hansson ersätta provinsialläkaren för hans undersökning 

"å liket efter Emanuel Andreasson, hvilken utan 
föregången siukdom funnits? ligga död ute å 
marken" 

1830 4 Gästgiv,J.F.Forsberg Hans Toresson i Sör om återvinning av 
som syssloman i 
Andreas Paganders 
konkursbo 

Fossum, Anton Nilsson 
i Surtung och Johan 
Teodor Hansson i 

jycke 

egendom 

1940 8 Tingsvaktmäst. Husäg. Edvard omutgivande av 
2980 54 M.A.Ehnebom i Hede Gårdström i resterande 

mil Grebbestad undantagsförmåner 
till avl. änkan Greta 
Petersdr 

2230 18 Fortsättn. av ärendet avseende fastställelse av delning av byvägen från 
Östby gästgivaaregård i Lur. 

URTIMA TING 

Uppbuds -och lagfartsprotokoll 
Tanum A1la:2- bild 350 

AA- Det förekommer nilinga ärenden avseende delar av Klaffa. För övriget inget att notera. 

ÖVRIGT 
Eventuella UTDRAG mm står sist- efter Tanums häradsrätts noterin2ar 
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ST den 17 juni i Hede 
bild 2400-4250 

Uppropslista saknas. 

KORTA NOTERINGAR OM INNEHÅLL 

Bild 

' 

Mål 
nr 

Kärande el. sökande Svarande Saken Beslut 

2420 1 Mål om snöskottningsskyldigheten. 
2580 6 171.Comeliusson i Fåraby Alexander Hansson i 

Tågeröd 
om redovisning för 
förmynderskap 

Uppskov- 1 
AA-Alexander 
var nu gift med 
sin myndling. 

2830 12 Ansökan om godkännande 
av omyndigas egendom. 

Gäller Olof Johan 
Christenssons i Vik i 
Skee barn ärvda del i 
gården Galtö i Lur. 

AA- Noteras 

3010 20 Kronolänsm. Hansson. 
åkt., o. Komministem 
Nilsson i Grebbestad 
angivare 

Gästgifvaren 
J.F.Forsberg i Hede 

ansvar för oloflig 
försäljning af 
spirituösa drycker 

Uppskov 
2 
AA- Noteras 

3060 21 Kronolänsm. Hansson, 
åkt., o. Komministern 
Nilsson i Grebbestad 
angivare 

Gästgifvaren 
C.Bohlin i Hede 

ansvar PM oloflig 
försäljning af 
spirituösa drycker 

Uppskov 
2 
AA- Noteras 

3580 33 Tanums härads Enskilda 
Brandstödsbolag 

handl. Fritz Lundbom i 
Lysekil 

ansvar o ersättning 
för timad eldskada 
hos Oskar Olausson i 
Östby 

LM g- 

1 prot. finns en 
ritning över 
husets rum.- se 
PRINT 
Många vittnen 
hörs. 
Uppsk. 2 

3910 37 Kronolänsm. Hansson Gästgifvaren 
J.F.Forsberg i Hede 

oloflig försäljning 
af öl och vin 

Uppsk. 
3 
AA- Noteras 

4100 44 Anders Andersson på 
Resön 

Bohlin Theodor 
Johannesson och 
Ludwig Olsson 
derstädes 

om att ha släppt får 
på holmen Bissen 

4200 50 Ansökan om urarfvaförmån efter hustrun Agneta Andersdtr från Tvetane. 
Bland arvingarna nämns Hilmer Olsson i Skälleröd. 

i 4220 53 Begärt utlåtande om eventuell flyttning av gårdarna 
Renshogen och Holma från Skee till Lur avges. 
Man avstyrker förändring 

URTIMA TING 
Urtima ting den 30 bild 4280-
juli 1885 på 4390 Från sommartinget fortsatt handläggning av mål om 
Arendal Pers gård "afträdande af ett inkräktadt markstycke". 
Prot. den 2 okt. bild 6800- 

. . 

6860 Häradssyn över rågången mellan gårdarna på Hede 
i Tanum, sedan rättens tidigare beslut överklagats 

och hovrätten beslutat om ny behandling. 
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HT den 25 nov. i Hede 
bild 4520-6780 

Uppropslista saknas. 

KORTA NOTERINGAR OM INNEHÅLL 

Bild Mål 
nr 

Kärande el. sökande Svarande Saken Beslut 

4630 9 M?. T.Conteliusson i 
Fåraby 

Alexander Hansson i 
Tågeröd 

Redovisning för 
förmynderskap 

Uppsk. 
1 

4770 12 AA- Gamla domböcker behöver bindas. Det saknas pengar. 
Kostnaden för inbindningen rör sie om 288 kr. 
Kungörelse att hårades innevånare skulle infinna sig vid rätten i ärendet 
gav inget gehör. 
Eller diskussion både om skyldigheten och oviljan att betala, beslutas att 
kostnaderna måste betalas aN, häradsborna. 

5390 31 Tanums härads 
Enskilda 
Brandstodsbolag 

handl. Fritz Lindbom i 
Lysekil 

för timad eldskada 
avseende byggnad på 
östby i Lur. 

Den tilltalade 
infann sie inte. 
Målet "vilar- se 
nedan 

AA- I beslutstexten står: HdsRn finner skäligt låta målet hvila, till 
dess den tilltalade blifvit anträffad och till vederbörande häkte 
införpassad,". 

5590 33 Kronolänsm. Hansson, 
åklagare, 
Komministern 
J.Nilsson i Grebbestad, 
angifvare 

Gästgifvaren 
J.F.Forsberg i Hede 

om ansvar för oloflig 
försäljning af 
spirituösa drycker 

AA- Noteras 

5610 
, . 

34 Kronolänsm. Hansson, 
åklagare, 

Gästgifvaren 
C.Bohlin i Hede 

om ansvar för oloflig 
försäljning af 
spirituösa drycker 

Beslut: Ärendet 
vilar tills 
hovrätten fattat 
beslut i hans 
överklagan mot 
bl.a. edgången 
AA- Noteras. 

6190 45 

1 

Kronolänsm. Hansson, 
åkt. 

Gästgifvaren 
J.F.Forsberg i Hede 

oloflig försäljning af 
öl och vin 

Uppsk. 
3 
AA- Noteras. 

6310 1 48 Gästgifvaren 
J.F.Forsberg i Hede 

Gästgifvaren 
C.Bohlin derstädes 

om en gärdsgård Stämningen 
ogillades. 
AA-Noteras 

6630 56 Anders Andersson på 
Resön 

Bohlin Theodor 
Johansson o Ludvig 
Olsson derstädes 

för olofligt betande 
med för 

Förlikning har 
skett. Målet 
avskrives. 

6640 57 Gästgifvaren J.F. 
Forsberg i Hede 

Gästgifvaren 
R.C.Smith i 
Grebbestad 

om laga ansvar för 
överträdelse betr. 
försäljning av 
brännvin 

Uppsk. 
3 
AA-Noteras. 

6650 59 Kronolänsm. Hansson Handl. Andreas 
Andersson i Lugnet 

ansvar för oloflig 
försäljning af 
bränvin m.m. 

Åtalet ogillades 

URTIMA TING 
0 
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ST den 17 juni i Hede 
bild 2400-4250 

Unnronslista saknas. 

KORTA NOTERINGAR OM INNEHÅLL 

Bild Mål 
nr 

Kärande el. sökande Svarande Saken Beslut 

2420 1 Mål om snöskottningsskyldigheten. 
2580 6 M.Corneliusson i Fåraby Alexander Hansson i 

Tågeröd 
om redovisning för 
förmynderskap 

Uppskov- 1 
AA-Alexander 
var nu gift med 
sin myndling. 
AA- Noteras 2830 12 Ansökan om godkännande 

av omyndigas egendom. 
Gäller Olof Johan 
Christenssons i Vik i 
Skee barn ärvda del i 
gården Galtö i Lur. 

—3010 20 Kronolänsm. Hansson, 
åk!., o. Komministern 
Nilsson i Grebbestad 
angivare 

Gästgifvaren 
J.F.Forsberg i Hede 

ansvar för oloflig 
försäljning af 
spirituösa drycker 

Uppskov 
2 
AA- Noteras 

3060 21 Kronolänsm. Hansson, 
åla, o. Komministern 
Nilsson i Grebbestad 
angivare 

Gästgifvaren 
C.Bohlin i Hede 

ansvar för oloflig 
försäljning af 
spirituösa drycker 

Uppskov 
2 
AA- Noteras 

3580 

. , 

33 

. 

Tanums härads Enskilda 
Brandstödsbolag 

handl. Fritz Lundbom i 
Lysekil 

ansvar o ersättning 
för timad eldskada 
hos Oskar Olausson i 
Östby 

1 prot. finns en 
ritning över 
husets rum.- se 
PRINT 
Många vittnen 
hörs. 
Uppsk. 2 

3910 37. Kronolänsm. Hansson Gästgifvaren 
J.F.Forsberg i Hede 

oloflig försäljning 
af öl och vin 

Uppsk. 
3 
AA- Noteras 

4100 44 Anders Andersson på 
Resön 

Bohlin Theodor 
Johannesson och 
Ludwig Olsson 
derstädes 

om att ha släppt får 
på holmen Bissen 

4200 50 Ansökan om urarfvaförmån efter hustrun Agneta Andersdtr från Tvetane. 
Bland arv.iLigama nämns Hilmer Olsson i Skälleröd. 

4220 I 53 Begärt utlåtande om eventuell flyttning av gårdarna 
Renshogen och Holma från Skee till Lur avges. 
Man avstyrker förändring 

, 

URTIMA TING 
Urtima ting den 30 
juli 1885 på 
Arendal Persgård 

bild 4280-
4390 Från sommartinget fortsatt handläggning av mål om 

"afträdande af ett inkräktadt markstycke". 
Prot. den 2 okt. bild 6800-

6860 Häradssyn över rågången mellan gårdarna på Hede 
i Tanum, sedan rättens tidigare beslut överklagats 

och hovrätten beslutat om ny behandling. 
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HT den 18 sept. i Hede 
bild 2360-4120 

Uppropslista saknas. 

KORTA NOTERINGAR OM INNEHÅLL 

Bild Mål 
nr 

Kärande el. sökande Svarande Saken Beslut 

3480 43 AA- Noteras 
4040 72 Ang:de Skälleröds skjutsstations förändring till 

gästgifveri 
3490 44 ,4A- Noteras 
4050 73 Ang. inrättandet af gästgifvaregård vid 

Hafstenssund 
3500 45 AA- Noteras 
4050 74 Ang. inrättande af gästgifvaregård vid Sannäs 
3514 46 AA- Noteras 
4050 75 Ang:de indragning af Östby skjutsstation 

URTIMA TING 

Urtima ting den 9 okt. i 
Hede Rannsakning av häktade Johan Henning Karlsson Pagels från 

Göteborg för olofligt tillgrepp m.m. 

bild 1550 
§ 25 

bild 1660 
§ 36 

Uppbuds -och lagfartsprotokoll vid HT 
Tanum Alla:8- bild 1360 

Kihl Sörgården 1/16 mt i Lurs sn. 
Forts. se 4 36 

AA- Lagfart beviljades David Carlsson och hans hustru. Augusta Carlsson. 

ÖVRIGT 
Eventuella UTDRAG mm står sist- efter Tanums häradsrätts noteringar 
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Tanums häradsrätt HT 
3514 46 AA- Noteras 
4050 75 Ang:de indragning af östby skjutsstation 

bild 3510 
§ 46 Sedan genom Konungens Befallningshafvandes i länet resolution den 20 Augusti 1901 Herr 
Kronofogden etc. === § 43 === Gedda, nämndemannen Gustaf Alexandersson i Gissleröd. 

T.f. Kronolänsmannen ingaf tre exemplar af en af Kronolänsmannen i häradet utfärdad 
kungörelse, hvarigenom de skjutsskyldige inom häradet kallats till inställelse denna dag inför Hrttn för att höras 
uti ifrågavarande ärende, utvisande å handlingarne af vederbörande pastor tecknade bevis att kungörelsen blifvit 
uppläst i Tanums kyrka söndagarne den 1 och 8 innevarande september i Lurs kyrka söndagarne den 8 och 15 
innevarande september samt i Grebbestads Kyrka söndagen den 15 innevarande september. 

De uti ärendet ingifna handlingarna föredrogos, och antecknades från desamma, att 
Kronolänsmannen i häradet uti ett till Herr Kronofogden afgifvet och af denne sistnämnde tillsyrkt yttrande 
föreslagit, att ifrågavarande skjutsstation, som hade skyldighet att skjutsa till Skälleröd, Hede och Tågeröd med 
fyra hästar från 1 mtl. östby, borde indragas, enär från skjutsstationen under de 4 sista åren endast utgått 2 
hästar. 

Nämndemannen Alexandersson förordade att afgörandet af ifrågavarande fråga uppskjötes, till 
dess jernvägen inom länet blifvit fullbordad och platserna för blifvande stationerna bestämda; om skjutsanstalten 
nu blefve indragen, kunde sedermera visa sig att olägenheter uppstode med afseende å skjutsningen. 

Utlåtande i ärendet skulle meddelas vid tingets afslutande. 
Fortsättning; se § 75. 

bild 4050 
§ 75 Till målet under § 46 här ofvan i domboken hör detta 

Utlåtande 
Då samfärdseln inom orten otvifvelaktigt kommer att genom den snart färdiga jernvägen i 

afsevärd mån ökas, synes det Hrn mindre lämpligt att indraga en skjutsstation; och vill Hrn derför afstyrka det 
om östby skjutsstations indragning väckta förslag. 
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